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CarituLo 6

El lenguaje y la escritura

GRrecor1o Piechocks

1. Definicién de la escritura y diferenciacion de (a oratidad

Para ingrésar al fascinante terreno del lenguaje en sus manifestaciones
escritas, seria adecuado, en principio, retomar una serie de definiciones sobre
la escritura que nos introduzean en los canibios del pensamiento en torno 2
este objeto que se han desarrollado dentro de Ia teoria linggistica y atin desde
otras disciplinas, sobre todo durante el siglo xx, pero cuyas primeras aproxi-
maciones se remontan hasta los pensadores de la antigiedad.

Harris (1995: 25) sefiala que, en la discusion tradicional, las definiciones
sobre la escritura se orientaron en dos direcciones; unos identifican la escritura
por sus caracteristicas fisicas, sus recursos y los procesos materiales involucrados
en ella. Otros identifican la escritura con sus funciones sociales o intelectuales.

En general, los filésofos se han inclinado por esta segunda opcion. Para
Aristoteles, la escritura servia principalmente para registrar el habla. Ong (1982),
por su parte, remarca que autores cldsicos de la teorfa lingtiistica como Saussure,
Sapir o Bloomfield, en especial durante la primera mitad del siglo xx, continua-
ron la definicion tradicional seguin la cual la escritura es simplemente un siste-
ma de signos que representa en forma visible 1a lengua hablada.

Una definicion similar sobre el cardcter mimético de la escritura puede
encontrarse, por ejemplo, en Trager, un antrop6logo para quien Ia eseritura es
un «sistema convencional de marcas o dibujos o artefactos anilogos que re-
presentan los enunciados de una lengua» (citado en Harris, 1995; 32).
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Como vemos, el concepto de escritura siempre estuvo estrechamernte em-

parentado con laidea de habla u oralidad, ya sea para establecer analogfas, ya

sea para subrayar desemejanzas. Respecto de las diferencias entre ambas,”
Saussuze (1970) destaca fundamentalmente dos: 1) el signo escrito es de natu-
raleza visual, mientras que el signo oral es de naturaleza auditiva;' y 2) la
funcion inmediata del signo escrito es representar la lengua hablada, por lo
tanto este fanciona sclo indirectamente como representacién del pensamien-
to. En el mismo sentido, Saussure afirma que «Lengua y escritura son dos
sistemas de signos distintos, la tinica razon de ser del segundo es la de repre-
sentar el primero» (1970: 72).

Desde una perspectiva mas abarcadora, Harris (1995) rescata otras defini-
ciones de la escritura que se centran mds en sus aspectos materiales, en los
recursos fisicos especiales que utiliza, y que en lineas generales coinciden en

sostener una postura critica hacia la definicién tradicional. Surgidas especial- -

mente en la segunda mitad del siglo xx, tales criticas remarcan que el proble-

ma, al hacer una analogia de la escritura con el habla como la que establece -

Saussure, es que la escritura, a diferencia del habla, suele involucrar el uso de
herramientas y, por lo tanto, puede ser estudiada e investigada como una tec-
nologfa de la informacién y la comunicacion con caracteristicas especificas.
Veamos dos de estas definiciones a fin de lustrar este Gltimo aspecto.

En primer lugar, autores como Gelb definen la escritura atendiendo a su
naturaleza visual; para este autor, la escritura es basicamente un «sistexna de
intercomunicacién humana por medio de marcas convencionales y visibles»
(citado en Harris, 1995: 38). La escritura supone, entonces, tna experiencia
perceptual y cognitiva distinta de la que implicala oralidad, que se caracteriza
por su naturaleza actstica, es decir, auditiva.

En segundo lugar, algunos autores reflexionan sobre el soporte material
por el que se vehicula la escritura, postulando que esta necesita realizarse
sobre superficies que le otorgan algiin tipo de fisicalidad y perpetuidad (papel,
papiro, tablas de arcilla, de cera, piedra, etc. ). En esta direccion, tenemos la
definicion de Hagege, seglin la cual la escritura estd hecha de signos, pero es,
adernds, inscripcion: «esun trazo marcado en un soporte conservabler {1985]
citado en Bottéro, 1995: 70).

1 Esta es una distincion importante, pues Saussure observa que ia imagen gréfica de las
palabras es un obisto permanente v slido, mientras gue lo acdstico fiene una duracion
inmediata en el Hempo, suceds ¥ luego se desvanece: es evanescente. Para el autor
franeés, una de las caracterfsticas intrinsecas a lo visual es el hecho de ser mas durade-
ro que lo acistico, que esta de este modo atado a la sucesion temporal.
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Como puede constatarse, las dos definiciones que anteceden se fundamen-
tan en dos binomios que ayudan a establecer un cotejo entre la escritura y la
oralidad, cuyos aspectos penterales delinearemos a coritinuacion:™

L. Auditivo/Visual: Cassany (1995: 36) explica que, mientras que el re-
ceptor comprende el mensaje oral mediante el oido, en 1a escritura se activa
el canal visual dado que el receptor accede al texto escrito con la vista. Por
otra parte, los enunciados orales son producidos por la voz y percibidos por
el ofdo, y los enunciados gréficos, por la mano y por la mirada. Los 6rganos
que los producen y los sentidos que los perciben no son los mismos. Esto
implica la existencia de habilidades linglisticas diversas en la escrituray en
la oralidad, lo que, a su vez, compromete conociinientos.y aun conductas
también diversas.

Respecto de las diferencias en la comprension de ambos canales ~oral y
escrito—, Saussure (1970} habifa sehalado ya que el enunciado oral se registra
en la duracion temporal. Las unidades del habla, en la oralidad, se suceden
unas a otras, cobrando un cardcter lineal, cuestion que, como hermos observa-
do en capitulos previos, se vincula con una de las propiedades constitutivas de
lalengua misma: la linealidad. Dicho cardcter lineal provoca que, en la comu-
nicacién oral, el receptor reciba los distintos signos del mensaje hablado suce-
sivamente (0 sea, uno tras otro). El enunciado escrito, en cambio, est4 dispues-
to sobre un soporte, una superficie (el ejemplo cldsico es el papel) en la que
ocupa las dos dimensiones (horizontal y vertical). Tal disposicion permite
que el receptor del mensaje escrito pueda percibirlo simuitineamente (todos
los signos ala vez), como en una yuxtaposicién de imagenes. En la lectura, por
ejemplo, las palabras escritas se perciben de una sela mirada y al mismo
tiempo? y presentan un aspecto bidimensional, mientras que los signios del

-enunciado oral se perciben como en una sucesion lineal correspondiente a la
progresion temporal del sonido, de cardcter unidimensional

2. E_fimero/Duradero: para Cassany (1995: 36), en la oralidad la comunica-
ciém es efimera (verba volant)?, ya que los sonidos de que se compone el men-
saje hablado son perceptibles solamente durante el tiempo que permanecen
en el aire.

? Baussure afirma sobre la lectura: «Se lee de dos maneras, ia palabra nueva o desco-
nocida la deletreamos letra a letra, pero 1a palabra usual y familiar se abarca de una sola
ojeada, independientemente de las letras que lo componen...s {Saussure, 1970: 86),
? Esta Gltima cuestién se retomard en fa seccidn 5 del capitulo.

* En latin: fas palabras vueian,
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La comunicacién escrita, por el contrario, es duradera (scripta manent)’,
debido a que las letras se graban en un soporte estable y perduran en e}
tiempo, asi que pueden ser leidas por futuros lectores rémotos. Esto signifi=
ca que la escritura, mediante la inscripeién de los mensajes en soporte fisi-
cos, permite una conservacion del mensaje impensable en el habla y, en

alguna medida, alcanza una historicidad diferente, porque adquiere valor -

docurnental o testimonial.
Este tltimo eriterio tiene que ver con los modos en que la orahdad yla
escritura se relacionan con el tiempo, y se basa en que la comunicacion oral es

inmediata (el receptor comprende el lenguaje en forma sincrénica con el |

emisor), mientras que la escrita es diferida {no hay coincidencia temporal
entre el acto de lectura y el de escritura). De este binomio es posible derivar,
. por su parte, dos importantes caracteristicas que nos ayudana contraponerlas
y a entender sus peculiaridades:

a.1) La comunicacién oral es espontdnea: debido a la fuerte intercambia-.
bilidad y a su cardcter inmediato, el emisor puede rectificar, aunque nunca-

borrar totaimente, lo que ya ha dicho. El receptor estd, por tanto, obligado a
comprender el texto en el momento de la emisién y tal como se emite;
aunque, gracias al feed-back o retroaccion completa, puede ejercer un con-
trol parcial de la sitvacion comunicativa interviniendo y reaccionando ante
las palabras de su interlocutor: por ejemplo, modificando el tema, el estilo,

o los gestos con los que acompafia sus palabras; y a.2) la comunicacion -

escrita no es espontinea sino elaborada: el emisor puede corregir y rehacer

el texto; sin'dejar rastros, ya que el soporte material lo propicia. No deja,

entonces, sino huellas muy difusas de su propia génesis. Por otro lado, la
escritura suele asociarse con la comunicacién institucionalizada y formal;

en virtud de esto, la elaboracién también supondrd un cuidado por la select

cién de temas sobre los cuales se escribird, el tipo de lenguaje —nivel y

registro— empleado o el género seleccionado, entre otros aspectos que se -

refieren a la textualizacion del escrito.

b.1) En la emision de un enunciado oral se produce una interaccién entre
los hablantes. El emisor, mientras habla, puede ver la reaccion del receptor
ante sus palabras v puede, as, ir modificando su discurse segin cémo el

receptor vaya respondiendo su mensaje (propiedad que mencionamos pre-

viamente cuando hablamos de retroalimentacion o retroaccién, traduccio-

nes del término inglés feed-back). Se produce, ademds, un proceso de nego-
clacion continua (planteada de manera explicita o implicita), que es laque -

5 En latin: los escritos permanecen.
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precisamente motoriza el intercambio y regula su comienzo, su desarrollo y
hasta su finalizacién; b.2) En la escritura, en cambio, no hay interaccién
durante la composicion. El escritor no puede conocer la reaccion real del
lecter porque esta es diferida. Tal situacion se debe a que, en €} caso de la
escritura, los objetos fisicos producidos por ella son inanimados: no pueden
iniciar espontdneamente ni responder nuevas demandas comunicacionales.
En este marco, es factible afirmar que en la escriturd se produce una mayor
transaccionalidad, dado que se halla reducida la dialogicidad o la posibili-
dad de interaccién que se alcanza con la lengua oral.

En realidad, con la escritura acontece una situacién paradéjica: por una
parte, se le ha otorgado la méxima valoracion come procedimiento de comu-
nicacion entre los seres humanos, pero, por otro lado, no es considerada, por
algunos, un sistéma independiente de la oralidad. Detrss de todo esto, estd la

falacia del verbalismo, que supone que toda la informacién est codificada de

un modo andlogo a los sonidos, palabras u oraciones de un lenguaje natural.
Probablemente haya influido en este verbalismo la prioridad que adopta el
habla sobre la escritura si se observa el fendmeno desde un punto de vista
genético. Sin'embargo, el hecho de que la escritura tenga un funcionamiento
aparte de lalengua oral lo puede testificar Ia existencia de ciertas palabras que
expresan su significado tan s6lo porque estdn escritas (por ejemplo; el juego
entre «husos-«uso», «pollon-«poyo» o «sabian-«savian) o la presencia de
determinados signos convencionalizados: @, * , %, & que no cientan con un
signo equivalente en la oralidad.

Por dltimo, la reduccién del concepto de escritura a simbolo de simbolo se

'ha manifestado en tres grandes dominios:

a. El modo como ha sido abordada la historia sobre el desarrollo de los
diferentes sistemas de escritura, puesto que los sistemas gréficos se interpreta-

ron en términos evolucionistas.® Sin embargo, la representacién escrita se

distancia de una correspondencia absoluta con la fonética —plano de los soni-
dos— para aproximarse al problema de la codificacion de las relaciones

serménticas —plano de la significacion—, de forma tal que pueda permanecer en

el recuerde la informacion que interesa,

b. Las teorias sobre el aprendizaje de la lectura, dado que, en general, se ha
procurado equiparar la competencia oral con la competencia escrita. No obs-
tante, hay ciertas patologias linguisticas como la dislexia, por ejemplo, que
s6lo afectan la escritura y la lectura pero no el habla y la escucha.

¢ Es decir, con una trayectoria ascendente que, como luego analizaremos en otras
secciones, va desde la pictografia hasta el alfabeto, pasando por los sistemas silabicos
¥ considerando los otros sistemas no alfabéticos como sistemas faltidos.
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¢. La valoracion de las posibles implicaciones cognitivas de la escritura
come medio de comunicacion. Algunos investigaderes (Olson, 1996) sostie-

nen que, por ejempio, el aprendizaje de la lectura abre 2l nifio las puertas del ™

descubrimiento de las estructuras del lenguaje y ia reflexion metalingliistica,
ya que el alfabeto crea unidades observables.

En este capitulo procuraremos, asi, esclarecer las especificidades-de la
escritura en tanto esta posee capital importancia en el desarrollo humano, no
s6lo en sus aspectos individuales sino también socio-culturales.

2. La escritura como tecnologia de la informacidn y
de la comunicacién: su importancia

Muchos autores subrayan (Ong, 1982; Cerny, 1998, Harris, 1995,

Moorhouse, 1953; Yule, 1998) que la escritura cuneiforme de los sumerios, la -

primera de todas las que se conocen (3.500 d. C.), se originé a partir de un
sistema para registrar transacciones econémicas —pago de impuestos o distri-
bucién de raciones, por ejemplo— utilizando, para ello, sfmbolos de arcilla
encerrados en pequefios recipientes o bulas. Es decir que, inicialmente, esta
escritura servia para fijar informacion de tipo comercial-administrativo. Asi-
mismo, se destaca también que en la escritura primitiva predominé una fun-
cion nemotécnica sobre cualquier otra funcion mégica o religiosa, por ejem-
plo, las marcas en forma de palitos en la antigua China servian para recordar

las deudas, al igual que la utilizacion de nudos de diferentes colores en los -

quipus del Pexrt precolonial. Los primeros usos de la escritura parecen haber
sido comerciales; més tarde, esta se empleo para la fijacién de una gran canti-
dad de proclamas y edictos gubernamentales y s6lo posteriormente se desting
al entretenimiento o la instruccion.

En efecto, la funcién social que cumpli6 la escritura en los comienzos como
registro de ciertas informaciones Utiles parece muchas veces alimentar el acuer-
do entre autores de 1a materia en el sentido de reconocer que se trata de una
tecnologfa, esto es, una herramienta artificial del ser humano creada y utilizada
para conseguir ciertos {ines vitales. Siguiendo las palabras de Ong (1982: 83), lo
que define una tecnologia es fundamentalmente la propiedad de requerir tanto
el aprendizaje de una herramienta como una habilidad para utilizaria.

7 Este procedimiento permitia borrar, eliminar cubriendo el texto anterior para iuego
poder escribir un texto nuevo reutifizando econdmicamente el soporie. Estos textos
sobrescritos fueron denominados palimpsestos.

b B v )
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En este sentido, la escritura es una tecnologia que necesita del dominio de
herramientas: estilo, pinceles o plumas; superficies cuidadosamente prepara-
das, como el papel, pieles de animales, tablas de madersa, asi como tintas o
pinturas, etc.

La historia de la escritura ntos muestra los intentos, perfeccionamientos,
avances y retrocesos en las técnicas de las que hicieron uso diversas socieda-
des con el propésito de inscribir signos o marcas sobre un soporte conservable.

Desde el principio, las propiedades fisicas de los materiales para escribir
estimularon la conservacion de lo escrito. Las superficies mas antiguas eran de
arcilla hitmeda, pieles de animales (pergamino, vitela), raspadas para quitaries Ia
grasa y ¢l pelo, a menudo alisadas con piedra pémez y blanqueadas con yeso.” O
ien exan cortezas de drboles (papiros), hojas secas u otra vegetacion, ceraaplica-
da en capas a tablillas de madera, a menudo utilizadas para formar dipticos
usados en un cinturon (estas tablillas de cera también se podian alisar y user de
1uevo). Como herramientas de inscripeion, los escribientes tenfan varias clases
de estilos, plumas de ganso, que habia que aguzar y hender con lo que hoy llama-
mos cortaplumas, pinceles (particularmente en Asia oriental}, u otros diversos
instramentos para grabar las superficies o extender las tintas o pinturas.

Ademads, esta modelizacion del espacio que se logra con la optimizacion
del soporte favorece la organizacién de {os contenidos seménticos visibles en
la escritura y, en consecuencia, dirige la interpretacion (Pérez Julig, 1998). En
este aspecto, podemos mencipnar Ja escritura antigua de los egipcios o la
escritura cuneiforme de los sumerios: el espacio de tablillas o murales en que
ambas escrituras se inscriben tiene una composicion que adopta el esquema
de reticula cuadricular, formada por dieciocho cuadrados, y las relaciones de
proximidad entre los elementos sirven de orientacién al lector sobre las aso-
ciaciones que este debe hacer.®

Dicha configuracion espacial propone al lector Ia interpretacion de una
suma de signos y, por o tanto, el espacio es visto, més que como una superficie,
como un objeto manipulable, alcanzando, de esta manera, una experiencia
similar a la pintura y la escultura. Del mismo modo, se registra un cambio
material muy importante en la escritura alfabética propia de la civilizacion
grecolatina con la sustitucién del volumen por et c6dice o codex hacia los
siglos vy v d.C. El primero era confeccionado con hojas de pergamino y podia
aveces superar la longitud de diez metros. La utilizacién del volumen resulta-
ba muy incémoda y se hacia incluso dificil la verificacion de referencias; de

¢ Hasta e sigio It d.C el soporte normal de los textos escritos habid sido e! rolio de papiro, sf
bien es verdad que, desde tiempos muy antiguos, existia un material atternativo: las tablillas
enceradas pero éstas sdlo se usaban para escribic cartas, ejercicios escolares y borradores.
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ahi que, por ejemplo, en la utilizacion de las fuentes, los autores citaran a
menudo de memoria. El cédice o codex ~ensamblaje de hojas pegadas y agru-

padas en unoe o més cuadernos— permitia al lector, en cambio, tener una visién ...

en conjunto de la composicién escrita. Esta transformacion técnica tavo como
proposito facilitar el almacenamiento y conseguir una localizacion de la in-
formacion deseada con mayor rapidez. Suuso resultd fundamental en la difu-
sion del Cristianismo y la necesidad de meditar sobre las Sagradas Escrituras,
y st importancia para la religion y el derecho ha sido incuestionable.

Tomemos, a continuacion, tres ejemplos que ilustran la idea de la escritura
como una tecnologia de la comunicacién y de la informacion, pues esto ayu-
dard a comprénder aspectos esenciales tanto de su naturaleza como de su
evolucién. Nos referimos al papel; la imprenta y la puntuacion.

En primer lugar, el papel fue fabricado en China probablemente en el siglo
na. C,, exfendido por los drabes hacia el Oriente Medio aproximadamente en
el siglo vin de la era cristiana y producido por primera vez en Furopa apenas en
el siglo xn. Gracias a sus cualidades fisicas, el papel permiti6 que la fijacion de,
la escritura fuera técnicamente mas simple. Se traté de Ia aplicacién de una
nueva tecnologia que hizo plausible una modificacién sustantiva del soporte.

En segundo lugar, la prensa de tipos movibles, inventada por Gutenberg en

1440, cred un uso mucho mds refinado del espacio para la organizacion visual
y la conservacion del material. Con las posteriores mejoras técnicas de la
imprenta, ¢l texto impreso se fue pareciendo cada vez menos a un enunciado

verbal y mds a una cosa, al incorporar muchos elementos visuales que ordenan

y organizan la misma disposicion de los enunciados.
Sobre estos elementos, Landow afirma:

Los componentes visuales de las tecnologias de la escritura y de
la imprenta incluyen el espaciado entre palabras, la division en
parrafos, los diversos tipos y tamafios de letras, una compagina-
cién diferente para indicar pasajes citados de otras obras y la
asignacion de lugares especificos, a pie de pégina o al final de un
capitulo o del documento, a los materiales de referencia (no-
tas). {Landow, 1995: 65)

Ong (1982) sostiene que la escritura reconstituy¢ la palabra hablada, origh-
nalmente oral, en el espacic visual, y la impresidn la incrustd mds categorica-
mente en el espacio. Los indices temdticos que se impusieron a partir del desa-

rrollo de la imprenta representan un adelanto primordial en este sentido, puesto -
que hicieron que el enunciado se pareciera més a un objeto divisible y ordenable.
En efecto, serd con la imprenta cuando se podré marcar una separacion radical

entre la cultura anterior de cardcter audio-tactil y Ia posterior culturavisual.

Por otro lado, el advenimiento de la tipografia permitié la produccién en.
masa de tipos exactamente uniformes y repetibles y propicié, con esto, el
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establecimiento de habitos de percepcion e interpretacion generales. A su vez,
la introduccion de esta nueva forma de representacion posibilité una conexion
entre algunas cuestiones relativas a la organizacién de la escritura ¥ lainstau-
racion de determinados criterios prescriptivos 0 normatives, sobre todo si se
parte del hecho de que escritor y lector logran estar en Iz misma posicion
{perceptivae interpretativa, como vimos) ante el texto.

En tercer lugar, el caso de la puntuacion nos muestra como Ja tecnologia de
la escritura también se manifiesta en la forma lingiifstica, y esto sucede porgue

 la escritura aplica tecnologias que reorganizan profundamente lo oral.

La historia de la puntuacién comienza en el siglo vi d. C., inventada por un
monje, y represents un momento de avance en la teenologia de Io escrito, Como
explica Landow (1995: 75), los textos antiguos casi no tenian puntuacion ni
signos graficos. Esa partir de la invencion de la tmprenta gue su uso se acentia
y extiende. Los signos de puntuacién no se pronuncian, dado queno tienen
equivalente oral. Durante la lectura en voz alta pueden, accesoriamente, indicar
una pausa en la voz, pero esta no es su funcién principal. Esto sucede debido a
que Ja puntuacion estd ligada al desarrolio de la lectura visual. La mizada, que
sigue lalinea de la escritura, necesita percibir Hmites: entre jas palabras (gracias
a los espacios en blanco), entre las oraciones (gracias z los puntos}, entre los
grupos de significados (gracias a las comas), etcétera. La puniuacion también
revela de manera univoca el tipo de oracion: asertiva, interrogativa, exclamativa,
etc. Las comillas, otro signo de puntuacién, «distinguen el discurso asumido por
el enunciador del discurso del otro, que él relata» (Bottéro, 1995: 73).

Sin duda, la puntuacién produce una fragmentacién de los textos escritos
que se habian caracterizado, hasta el momento de su aparicion, por su dispo-
sicion en forma de scriptio continua (escritura continua). Tal escritura conti-
nua se presentaba en bloques textuales compactos y homogéneos sin signos de
puntuacion o espacios de separacion entre caracteres. De esta manera, con el
proceso de fragmentacién que se originé con los signos de puntuacién, se
pudo adaptar el texto a las caracteristicas fisiologicas del ojo, se proporcions
un cuerpo visible y permanente a los significantes, posibilitando al lector un
examen atento de los contenidos y de las formas, esto es, del Iéxico y de las
estructuras sintdcticas (Pérez Julid, 1998).° Por esa razén, cada vez se hace mds

? Pérez thlié (1898) comenta al respecto que, en realidad, hasta ei sigle xvi predomind
una constderacién de los signos de puntuacidn desde el punito de vista respiratorio y

‘prosddico. Apenas una decena de elemertos conformaban &l sistema de puntuacion:

¢oma, punto y coma, el punto final, los puntos de suspensién, de exclamacién e interro- -

-gacién, el guidn, los paréntesis y corchetes. Los tratados de puntuacion del siglo xix

acentuaron su papel ldgico y le reconociercn otras funciones; luego, en el siglo xx, con
los avarices tecnolégicos el sistema de la puntuacidn se amplié y enriquecié.
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imposible considerar la puntuacion como un simple codigo sustitutivo de la
oralidad. En efecto, hay signos de puntuaciéon quer ‘
- separan u organizan los contenidos de acuerdo ¢on un orden creciente;
- instauran una separacién tematica impulsando la comunicacion ha-
cia la nueva informacion;
- indican una distincion entre locutores o hablantes;
- poseen una funcién suprasegmental y ritmica; y
- tienen una funcién expresiva,

Gracias a la puntuacion, e} parrafo'® constituye el punto de co.nfluen.cial,
por un lado, de criterios visuales, y;, por otro, de criterios comunicativos en los :
que prima la busqueda y memorizacion literal de pequefias partes de.l‘texto _
cuya interrelacion le permite al lector un trabajo de andlisis. La frrupcion del
parrafo como signo ortogrfico y su consolidacion gradual como umdac'i tex- -
tual es, pues, paralela a la afirmacion progresiva del texto escrito como men-
saje que sirve para ser leido. En efecto, el cardcter compacto delos manuscri-
tos estaba en armontia con e} habito de leer en voz alta que regia en la Autigie-
dad. En este punto, solo podfa cumplir el rol de lector aquel que reuniera .
NUmerosos conocimientos, tanto sobre el texto como sobre las interpretacio-
nes existentes; esto hizo que, durante mucho tiempo, la lectura fuera un acto .
programado previamente, Por otra parte, la separacion entre escrituray lef:m— :
ra continué en la Alta Fdad Media, cuando, como ya expusimos, aparecio la -
puntuacién. La composicién de la escritura dejo de ser un registro para adq'ui- -
rir, mds bien, una funcionalidad. Y la lectura tuvo como objeto la preparacion
cultural y la actividad diddctica y cientifica de los nuevos inteigctuaies plrafe_»
sionales, laicos o religiosos. Los siglos xit y i1 supusieron, entonces, la cu}ml—
nacién de una etapa donde la razén, la imaginacion y el poder de los se‘nudos‘
transitaron conjuntamente. Ademds, gracias a los signos de puntuac‘.lén‘, el
texto se configura como un entretejido que no s6lo sirve para ser leido, sino -
también, y principalmente, para ser releido en varias ocasiones.

W E| pardgrafo es una de las formas mas anfiguas de’ p_uptuacié'n en el proceso de
composition de jos textos griegos. Desde el punto de vista etimoldgico, el térmmq reflere
& cierta clase de signos diacriticos ubicados en los mérgenes (para) que tem?re por
funcién establecer divisiones en los manuscritos: se empleaban, por ejempio, para mdu;ar
el final de una seccion dentro de una compesicidn poética; para la est{pcturacion iégsqa
del lenguaje en la retdrica forense o en los textos clentfiicos, o para ar}dlcar 'Ea aiterlraanma .
de personajes en los textos dramdticos. Existe, también, una acepcién etx_mqlégma del

término paragrafo que alude a la regla y ef punzdn, irsstrumen?os que el escriba empi/eaba :
para calcular y planificar la distancia entre tineas y los espacios resewad?g a los marge-
nes y escolios, confiriendo al cddice u hoja de paplro un aspecto geomaétrico.
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De todo lo anterior se desprende que la escritura opera un verdadero cam-

bio de orden y no Unicamente una simple representacion del habla {(Harris,
71995: 71). Los estudios modernos se orientan mas a pensarlé como un modo
de comunicaci6n independiente ligado a la tecnologizacion del lenguaje y Ia
comunicacion. Ast, no constituye un mero apéndice del habla, sino que am-
plia sus posibilidades mediante su transposicion hacia la dimensién grafica.
Segin esta teoria, la escritura traslada el habla desde el mundo oral y auditivo
~atado a la temporalidad- hacia un nuevo mundo sensorial, el de la vista, y, de
este modo, transforma el habla y también reestructura el pensamiento (Ong,
1682; Landow, 1995; Birkerts, 1994; Poca, 1991). La tesis radica en que, al
conducir el lenguaje desde el campo auditivo hacia el visual, la escritura
reordena lo percibido y lo pensado. La consolidacion de la escritura fue solici-
tando la presencia de sujetos més auténomos y criticos que tomaran concien-
cia de que esta es algo mds que un simple transmisor del saber y que reflexio-
naran acerca de la sucesion temporal y Ia continuidad espacial (es decir, sobre
el modo como se presentan las marcas de la enunciacion en el enunciade). La
_escritura, adermas, favorecis el establecimiento de un principio de causalidad
necesario para el desarrollo de un pensamiento cientifico. Como podemos
comprobar, a la escritura no le corresponde en la historia de Ia cultura sola-
mente un papel institucional y social, sino, y prioritariamente, la responsabi-
lidad de abrir una brecha epistémica: €] paso hacia un pensamiento mas refi-
nado y analitico. i

En esta linea de argumentacion, los tedricos sostienen que las sociedades
que desarrollan la escritura tienen herramientas cognitivas contemporaneas y
modos de conocimiento no disponibles en las comunidades dgrafas. Encuen-
tran, por ejemplo, que las culturas orales estimulan la fluidez y ta verbosidad
discursiva, mientras que el pensamiento y el habla escuetamente lineales ¥
analiticos representan una creaci6n artificial, mds propia de Ia tecnologia de
la escritura. Incluso se ha legado a afirmar que la 16gica formal fue creacién
de la cultura griega después de haber asimilado la tecnologfa de la escritura
alfabética. Por otro lado, se argumenta que los analfabetos no parecen operar
con procedimientos deductivos formales; se ha observado que no adecuan su
razonamiento a formas légicas puras. Para Ong (1982: 57, una cultura oral no
maneja conceptos tales como figuras geométricas, categorizacion por abstrac-
cion, procesos de razonamiento formalmente légicos, definiciones, o aun des-
cripciones globales o autoanalisis articulados, todo 1o cual se deriva del pen-
samiento moldeado por los textos.

Las tecnologias son artificiales, pero, paraddjicamente, lo artificial es na-
tural para el ser humano. Los procesos de pensamiento del mundo escriturario
no se originan en poderes meramente naturales como en la cultura oral, sino
en c6mo estos poderes naturales son estructurados, directa o indirectamente,
por la tecnelogia de Ia escritura. Mds que ningunz otra invencion particular, la
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escritura ha transformade la conciencia humana, ya que las tecnologias no son

sélo recursos externos, sino también transformaciones interiores de la cfon-
ciencia. Se ha subrayado que la escritura, como tecnologia compleia, da vigor
a la conciencia al alienarla o descontextualizarla del medio natural. Esta pres-.

cindencia del contexto que posibilitala escritura estd directamente vinculada -

con el cardcter distanciado y diferido propio del mensaje escrito.

3. Origen de la escritura: perspectiva filogenética
.y ontogenética

;Qué fenémeno social o natural dic origenala éscritura en de:erm_inada.s_ :
sociedades en cierto momento de 1a historia? ;Mediante cllué tipode apr‘ench— ‘
zajes y procesos psicolégicos las personas adquieren un sistema de escr}turaq?. :

Los intentos de respuesta a estas dos preguntas que indagan sobre ¢l naci-

miento de la escritura corresponden a las perspectivas filogenéticay ontogené_t._icg :
respectivamente, y estan fundadas en un método de andlisis que se denomina -

genético (del raso geneticheskii: desde la génesis) y que proviene de una irln;iqp _
tante rama de la Psicologfa de principios de siglo xx, cuyos adelantos contindan -

en la teoxia psicologica del siglo pasado, y se extien'de;} y a‘zmplian desde otras
disciplinas como la Lingtistica, en especial la Psicolingiistica, hasta Hefgar alas -
discusiones actuales. Une de los precursores principales de esta teotia fueel .
psicélogo ruso Lev Vigotsky (1995), quien a lo largo de su carrera insistié en que

el método de estudio evolutivo-genético era un paso esencial para la }"sicql(?_g;'_g
cientifica. Vigotsky se propuso indagar sobre el crigen de funciones psicologicas

superiores como el habla y el pensamiento humanps. Para esto, emprendié un

estudio filogenético y ontogenético paralelamente. El estudio filogenético trata-
ba de encontrar los antecedentes del lenguaje: estudiaba la evolucion de la espe-.

cie, cémo habia surgido en el humano el hablay el pensamiento y f:f")mo estese :
habia diferenciado asi de otros animales. Vigotsky llega ala conclusion de que lo
que diferencia al hombre del chimpancé (desde Darwin, uno de sus posibles

parientes evolutivos) es, esencialmente, la ayuda técnica para el pensamiento -
el habla—, y los componentes para ¢l pensarmiento con imdgenes. El autor ruso
sostiene que los monos no tienen hdbitos verbales y sélo pueden expresar emo

- s : ag: Qs ' ug ‘
ciones; sus gestos no tienen vna funcién de significacion. Vigotsky descabre que

lo que motivé la transformacion del simio en hombre fueron las nuevas formas

de adaptacién a su ambiente natural; esta adaptacién se produjo en virtud del. :
trabajo y del consecuente uso de herramientas con las que 105: }{ombr;s_
mediatizaron su.accién sobre la naturaleza, lo que propicié el surgimiento de..

funciones psicol6gicas superiores como el habla y, posteriormente, la escritura
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Asi como Vigotsky se preguntaba por el origen histérico def lenguaje, la
perspectiva filogenética sobre la escritura se basa en estudios que afirman que
el lenguaje oral aparecié mucho antes que el escrito. Fs evidente que las pri-
meras sociedades no posefan sistemas de escritura ¥ que lo primero que el ser
humano ha desarrollado es el habla: el lenguaje en su forma oral y natural.
Parece confirmar esto el hecho de que actualmente se tienen noticias de civi-
lizaciones primitivas que desconocen la escritura. La escritura se considera,
entonces, como una fase superior en el proceso evolutivo del lenguaje desde el
habla. Tales argumentos tienen en comun la idea de postular que 1a escritura
es una manifestacion del lenguaje que estd estrechamente ligada al habla, ya
que surge o proviene de ella. La oralidad, desde esta perspectiva, estd en el
origen mismo de la escritura. Incluso la historia de la escritura demuestra que
el c6digo escrito no se ha desarrollado al margen de lo oral, sino, por el
contrario, especialmente en el caso de las escrituras alfabéticas, que son las
que relacionan los fonemas —los sonidos— con las silabas o las letras.

No obstante tal vinculacién entre oralidad ¥ escritura, esta dltima es un
fenémeno relativamente reciente. Contamos con rastros de c6ino los humanos
han intentado representar informacién visualmente en las pinturas de las caver-

nas, que datan de hace aproximadamente20.000 afios, y en algunos objetos de
arcilla de hace unos 10.000 afios, que parecen haber tenido una funcién conta-
‘ble; aunque encontramos que las escrituras basadas en alglin tipo de alfabeto se
producen hace sélo unos 3.000 afios. Sin embargo, hay que tener en cuenta que
los datos utilizados en la reconstruccién de los sistemas de escritura antiguos
vienen de inscripciones sobre madera o tablas halladas entre escombros de
ciudades en ruinas, razén por la que podemos suponer que si aquellos hombres
utilizaron otros sistemas de escritura sobre madera, piel u otros materiales
perecederos, estos seguramente se habran pexdido. Pese a tal limitacian, estas
inscripciones que si tenemos y que se remontan a hace algunos miles de afios

- 10s permiten seguir el desarrollo de una tradicion con Ia que los humanos han

pretendido elaborar un registro permanente de lo que se pensaba y se decia.

En la misma direccion, se indica que sélo setenta y ocho de las mas de tres
mil lenguas que existen aproximadamente hoy dia poseen literatura —en el
sentido de textos y marcas de escritura— (Edmonson, 1971, citado en Ong, 1982: -
17). Incluso se sabe que algunas lenguas han desaparecido 0 han transmutado
antes de haber desarrollado la escritura, mientras que otras Jeniguas activas ac-
tualmente no tienen escritura. La condicion oral basica del lenguaje, en cambio,
&5 permanente, puesto que aparece desde el principio de las culturas.

Elargumento filogenético se completa al pasar al terreno de Iz ontogénesis,
que sostiene que los nifios adquieren naturalmente y sin esfuerzo el codigo

- oral; mientras que tienen que estudiar conscientemente para dominar el codi-

80 escrito desarrollando las habilidades de Jeer y escribir (Cassany, 1987,
1996; Poca, 1991; Teberosky y Tolchinsky, 1995). Esta distincién se apoya,
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como afirma Ong, en que el habla es natural en la medida en que «todo ser
humano que no esté fisiologicamente o psicologicamente afectado puede de-
sarrollarla» {1982: 85). Por contraste con el habla natural; la escritura es--
completamente artificial, porque el proceso de poner por escrito una lengua -
hablada se rige por reglas ideadas conscientemente. Pox ejemplo, en una escri-
tura alfabética, debemos seguir la regla expresa segiin la cual «a» representard
un fonema, «b» otro, y asi sucesivamente (Ong, 1982: 85).

El cardcter artificial de Ia escritura se vislambra mejor al considerar que
todas las lenguas orales poseen gramiticas elaboradas y que estas crearon sus '
variaciones sin ayuda alguna de 1a escritura, al tiempo que la escritura se alimen-
ta asimismo de otras reglas escritas, diccionarios, gramaticas, normas de pun-
tuacion, etc. Por eso el nifio debe aprender con esfuerzo intelectual y adiestra-
miento psicomotriz parte de estas reglas y técnicas para poder escribir.

En Ia misma linea, Tusén y Calsamiglia (1999) observan que, en condicio:
nes normales de socializacion, la lengua oral es la primera que se adquierey ;
s6lo en la segunda infancia (a los 5 ¢ 6 afos de edad) se enfoca, en nuestro:
smbito cultural, el aprendizaje sistemdtico de la lengua escrita. Este aprendi-
zaje se lleva a cabo en instituciones sociales que tienen Tngar en centros de
instruccion y de educacién. De esta forma, el aprendizaje del c6digo escrito
-exige una preparacion especifica, lo que en nuestro entorno cultural se deno-

mina alfabetizacion. Sin embargo, esta complejidad de medios de ensefianza
podria ser prescindible en la oralidad. '

Por otro tado, la oralidad suporie un primer paso en ta competencia lin-
gilistica que se aprovecha a la hora de aprender a escribir, pues se sabe que el
aprendizaje de la escritura le estd en parte facilitado al nifio porque antes ha
adguirido el c6digo oral. Sin duda, esto sucede en razén de que el aprendizaje

del codigo escrito se basa en recursos gramaticales y éxicos (morfologia,

estructuras sintacticas, léxico, etc.) comunes al codigo oral.
No obstante, el aprendizaje del codigo eserito involucra conocimientos

especificos. Sobre ellos se explaya Cassany:

Conocer el codigo escrito implica conocer las reglas linglisticas
de la fengua en que se escribe: la gramdtica (ortografia,
moxfosintaxis, etc.), los mecanismos de cohesion del texto (en- -
laces, puntuacién, referencias...), las diversas formas de cohe-
rencia segun ¢l tipo de texto (la estructura global, las informa-
ciones relevantes...), v la variedad y el registro adecuados (la
diversidad sociolingtistica de la lengua) o incluso, las sutiles
convenciones sobre la disposicién espacial del texto (los mar-
genes, los espacios en blanco...). Cuando un individuo ha adqui-
rido todos estos conocimientos decimos que ha adquirido satis-
factoriamente e} cédigo escrito. (Cassany, 1997: 18)
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S'eﬁala, ademds, que las reglas orales y escritas se aprenden por distintos
caminos. Siguiendo esta postura, para Tusén y Calsamiglia (1999; 78), la ad-
quisicion de la lengua escrita no sigue el mismo proceso que el de la ien ua
oral. Al principio, la lengua escrita mediatiza la lengua oral (gracias a la ad gui—
sicion del codigo grafico), pero luego se va independizando. ! !

:@, Ciasjfj’cacién de las escrituras: pictogréaficas,
ideograficas, logograficas y alfabéticas

Son los historiadores de la escritura los que tradicionalmente seocupan de
clasificarla en tipos, y esto se debe a que las diferentes especies de escritura
estdn muy emparentadas, pues en muchos casos unas derivaron de otras

Por otro lado, los avances tecnolégicos de los soportes y maneras de- pre-
servar lo escrito influyen sobre los modos en que se organiza un sistema de
escritura en st mismo, qué tipo de signos o marcas utiliza y qué clase de
objetos representa. : '

La escritura supone un adelanto muy tardio en la historia del hombre. El
homo sapiens lleva tal vez unos cincuenta mil afios sobre la tierra. La primera
grafia o verdadera escritura que conocemos aparecio por primera vez entre
los sumerios en Mesopotamia apenas alrededor del afio 3.500 a. C. y se traté
de la escritura cuneiforme (en forma de cufia).

No obstante, los primeros antecedentes de escritura de los que se tienen
rastros son las escrituras pictoricas directas; estas consistian en wna represen-
tacion sindptica de una escena o un acontecimiento, tal como lo habia visto o
imaginado el artista. Hasta en sus mismos origenes, la escritura aparece aso-
ciada a la pintura; los griegos utilizaban la palabra graphein para hacer refe-
rencia a pintar, grabar o hacer incisiones, antes de que pasara a denotar -
especiﬁcamt?nte escribir; en lalengua gotica, el verbo meljan tiene como pri-
mera acepcian pintay, y en sanscrito el verbo likh significa rascar.

La escritura pictografica surgio por un proceso de andlisis y abstraccion de

‘esta pictografia directa. En la escritura pictografica no es necesario dibujar

cada accién, ya que un signo representars al hombre, otro al pez y otro a
pescar, por ejemplo. Asi, en la pictografia se separaron los diferentes elemen-
tos de la pintura y se representaron por medio de un nimero de signos distin-
tos, cada une de los cuales significaba directamente el objeto representado

Veamos un ejemplo de esto: '

" Podemoes encontrar un analisis mas detallad iG
o de esta cuestién en Sa
en Blanche-Benveniste (1968). : mpson (1869)y
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norteamericano egipcio babilonio

FITY 7

Figura 1. Cémo se representa un pez en diversos pictograrnas. La linea infe-
. ] i 12 :
rior muestra las filtimas formas mds convencionales.

En la pictografia, diferentes objetos del mundo se dibujaban. junt?s: El
sentido de la oracién o el significado de las frases debfan deducirse légica-

" mente de la yuxtaposicién de esas figuras. . o
Sin embargo, los investigadores han sefalado que, mds alld de su fuerte

cardcter mimético, esta escritura estd compuesta por signos estereotipados;

para que se creara, debi6 darse un tipo de acuerdo convencional entre f:;uiden;s :
1a utilizaban para que cierta imagen representara un ‘Q‘D}eto, lo que sin IIJ-.‘ a-
revela un grado de abstraccién y elaboracién conceptual considerable. Los

sisternas pictograficos mds antiguos se originaron a partir de un nucleo

pictografico: surgieron de la actividad de trazar figoras stmilares a los objetos
representados, aunque de un modo simplificado. Por ejerplo, se ha descu- *

bierto entre los zapotecas y los mayas la aparicion de motivos idénticos entre

escritura y pintura (evidenciada en la similitud entre los murales y los c6di-

ces). Podemos constatar, entonces, la existencia de principios perceptivos me-

diante los cuales se plasman procesos asociativos mentales en las diversas

manifestaciones artisticas. La escritura incorporara, en este sentido, un

esquematismo mayor que la pintura, lo que se manifiesta en el cardcter més

lineal y geométrico de los signos que la in,tegran.‘"fal capacuiigd de
esé;uematizacién estd presente también en-representaciones paleoliticas y

mesoliticas de escenas de caza ¥, sobre todo, en aquellos lugares donde nf: _

encontramos después otra forma de escritura.

2 Todas las imagenes reproducidas de este capftulo fueron toradas de Moorhouse (2008).
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Las representaciones pictogrificas de los distintos objetos servian como
unz especie de memordndum alegorico a los grupos que trataban algunos te-
mas restringidos, y que ayudaban a determinar de antemano como se relacio-
naban entre si estas imdgenes especificas. No obstante, a pesar de su
convencionalidad, algunos autores como Moorhouse {2006: 27) sostienen
que el significado deseade muchas veces no resultaba del todo claro.

A partir del pictograma (por ejemplo, el dibujo de un drbol representa
la palabra para «drbol»), las grafias crearon otros tipos de simbolos, uno
de ellos es el ideograma, que conforma lo que se conoce como la escritura
ideografica. En efecto, con el tiempo, los dibujos tomaron una forma més
regular y llegaron a ser empleados para significar mds de una cosa. Es
entonces cuando se puede considerar que estos stmbolos pasan de ser
pictogramas a convertirse en ideogramas, porque facultan la representa-
cién de ideas o conceptos. La diferencia entre los pictogramas y los
ideogramas se da esencialmente por el vinculo que se establece entre ¢l
simbolo y 1a cosa representada (los mds parecidos o similares son los
pictogramas; los mds abstractos o arbitrarios son los ideogramas). En el
ideograma, la relacion se explica del siguiente modo: el dibujo dejd de
unirse con el objeto correspondiente y empez6 a asociarse con una palabra
o expresion significante de una lengua. :

Los ideogramas son, entonces, signos que representan ideas, cualidades,
acciones y algunas veces objetos. Sobre esto, Vandermeersch afirma: «Un ideo-
grama es un pictograma que no designa el objeto representado (signo-objeto)
sino una idea vinculada, convencionalmente, a laimagen de ese objeto (signo-
accién)» (Bottéro, 1995: 45),

En la escritura ideogramdtica o ideografica, a las imdgenes se les confie-
te un c6digo que les permite representar en forma mAs o menos exacta
palabras especificas, con diversas relaciones gramaticales entre si
(Moorhouse, 2006: 31), aunque se reconoce que una propiedad que compar-
ten tanto los pictogramas como los ideogramas es que, estrictamente ha-
blando, ne simbolizan palabras o sonidos de ninguna lengua en particular.
Incluso los pictogramas modernos también son independientes de cualquier
lengua. Hasta se cree que muchos signos, que después integran una escritura,
han sido primero pictogramas o ideogramas.

En la mayor parte de los sistemas de escritura ideogréficos, las repre-
sentaciones que originalmente fueron simples pierden sus rasgos pictéri-
cos gradualmente, y se tiende a crear signos que pueden leerse y escribirse
facil y rapidamente. S$i los pictogramas son copias de la naturaleza, los
ideogramas son creaciones nuevas que estimulan as facultades inventivas
de sus autores. S -
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Los ideogramas se dan ei Egipto Antiguo, enla China Antigua y, mds taxde,
en el imperio Maya; se realizaron también en la Mesopotamia. Ofrecemos a
mode de ejemple:

a b
et

SN

c d

Figﬁra 2. Ideogramas cuneiformes. a) Significa mes; b) equivale a estar de

pie; ¢) significa hendido; d) quiere decir destino. Testimonia la practiva de la .

adivinacién por medio de augurios.

La escritura jeroglifica egipcia (3.000 a. C.) es un buen ejemplo de la
escritura ideogréfica. Otro interesante caso es ¢l de los ideogramas chinos,
cuyo origen data del afio 1.500 a. C. Reparemos sucintamente en estos ulti-
108!

< d

Figura 3. Ideogramas chinos. o} Significa aurora; b) quiere decir palabras,
discurso; ¢) significa feliz; d) significa litigar. El conjunto destaca la idea de
procedimiento legal como argumento similar al de une disputa de perros.
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Laescritura china de caracteres se compone basicamente, atn hoy, de dibu-
jos, pero estilizados y codificados de maneras complicadas, lo cual, sin duda, Ia
"“convierte en el sistermna de escritura mds complejo que el mundo ha conocido.

Como podemos observar, en el ideograma, el significado es un concepto

o representado directamente por el dibujo, sino establecido por un codigo:

por ejemplo, en el ideograma chino, un dibujo estilizado de dos drboles no
representa las palabras «dos» «drboles», sino la palabra «bosquen, las figuras
estilizadas de una mujer y un nifio, uno junto a otro, simbolizan la palabra
«bueno», y asi sucesivamente. Paralelamente, la palabra hablada para mujer
es ny, para nifio dza, para bueno, hua (Ong, 1982: 88).

Esto ltimo indica que el chino tiene la particularidad del desdoblamiento
en una lengua escrita y una lengua hablada, tan diferentes entre si que para
pasar de una a otra se requiere un verdadero trabajo de traduccion. Como dice
Vandermeersch (citado en Bottéro, 1995: 48), la ciltura china da el ejemplo
unico de la invencién, no de una escritura lisa y llana, sino de una lengua
elaborada de un modo especifico ~sobre la base de una lengua natural indige-
na, pero apartdndose bastante de ella— que sirviera exclusivamente para la
expresi6n escrita, '

Enun punto crucial del desarrollo historico de la escritura, surgi6 en ciertas
civilizaciones la idea de que el dibujo representara no solo el objeto natural pez,
por ejemplo, sino también el sonido que se produce cuando se pronuncia la
palabra «pez». Los sistemnas de escritura que surgieron a partir de este invexnto se
denominan fonéticos y utilizan signos que representan sonidos.

Saussure (1970: 75), al explicar la diferencia entre los sistemas ideografi-
co y {onético, senala que este tltimo aspira a reproducir la serie de sonidos
que se suceden en la palabra hablada. Asimismo, para é] las escrituras fonéti-
cas pueden ser sildbicas o alfabéticas; es decir, la distincion est4 basada en-los
elementos irreductibles del habla, en un caso silabas y en el otro el sonido de
unavocal o de una consonante.

Pero también la unidad fonética puede corresponder con una palabra ente-
ra. Cuando los persas, aproximadamiente en la época de Ciro el Grande (555-
529 a. C.}, crearon su propio silabario cuneiforme para anotar su lengua,

- inventaron al mismo tiempo logogramas basados en el principio del ideogra-

ma, o sea, signos gue representaban una palabra y s6lo una, pero no mantenian
con esa palabra ni una relacion grafica ni una relacion fonética; asi pues, el
logograma de rey no evoca, desde ¢l puntoe de vista gréfico, ninguna realidad
(por ejemplo, un hombre gordo con una corona). Por eso, se considera que, en
un escalafén intermedio entre el ideograma y ka escritura alfabética, se en-
cuentran los logogramas o la escritura logogréfica, en la que se reproducen los
significados de las palabras sin dar indicacién alguna sobre su propunciacién.
En efecto, en esta escritura, cada palabra est representada por un uinico signo
y este guarda también similitud con el objeto, pero los trazos que lo represen-
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tan —a diferencia de la pictografia y aun de la ideograffa~ han pasado por un
proceso de estilizacién o mayor abstraccion, a veces de rotacién en el espacio,
y, en consecuencia, la relacidn de semejanza entre signoy referente nio resultd
tan obvia a primera vista. De hecho, los sistemas fonograficos proceden de la
extension de estos signos logograficos, de su utilizacion para simbolizar otros
referentes cuya pronunciacién sildbica o fonética se asemejaba, cuestion que
permiti, por ejemplo, la figuracion de palabras homofonas {de igual pronun-
ciacién). Esta estrategia, sin duda, ayudé a solucionar la dificultad que le
planteaba a la escritura el caso de los nombres propios, abstractos o de lugares
dificiles o imposthles de representar con medios més miméticos.

Por otro lado, existian simbolos que se utilizaban para la pronunciacién
de las partes de una palabra, representando, para ello, una combinacion («bax»)
de una consonante («b») y una vocal («a»); esta combinacién constituye una
silaba. Cuando un sistema de escritura emplea un conjunto de simbolos que
representa la pronunciacion de silabas, se le ilama escritura sildbica. Gracias
2 esta escritura sildbica, cada signo se especializé en la representacion de wna’
silaba, 10 que produjo una reduccion considerable en la cantidad de signos -
que debian ser utilizados. Hoy dia ya no se usan sistemas sildbicos puros, pero
se puede escribir el japonés moderno con un conjunto de simbolos simples
que representan sflabas, con lo que se afirma que el japonés tiene un sistema
de escritura silibico (parcialmente) o un silabario. Tanto el sistema egipcio
como el sumerio evolucionaron hasta el punto de que algunos de los signos
logogréficos primitivos llegaron a utilizarse para codificar silabas del habla.
No obstante, no se desarrollé plenamente un sistema de escritura sildbico
hasta la aparicion del empleado por los fenicios, pueblo que habitaba el terri- -

torio que hoy es el Libano, hace unos 3000 o 4000 afios. Sin embargo, resulta -
claro que muchos de los signos utilizados en este sistema silabico provenian
de una escritura antexior

Pordltimo, la escritura alfabética se basa en la representacion de los soni-
dos por medio de letras. Un alfabeto es, esencialmente, un conjunto de simbo-
los escritos en el que cada uno de tales simbolos representa un sonido tnico
dicho en otros términos, el alfabeto depende de una escritura en la cual las
letras transcriben fonemas (las unidades no significativas de la lengua) y es"
valorado como el término de la evolucién de las escrituras. El alfabeto funcio- |
na con el sonido en sf; y a partir de este punto, de manera mds directa que otxas
grafias, reduciéndolo a equivalentes espaciales (y en unidades mds pequefias
analiticas y manejables que un silabario). '

Se estima que la escritura alfabética surgié en las lengnas semiticas como
el arabe y el hebreo, con la presencia de alfabetos que constaban bdsicamente
de simbolos para las consonantes. 1L.a innovacion del alfabeto griego consisie
por gjemplo, en la creacion de signos graficos tanto para las consonantes
cuanto para las vocales. En tal sentido, el alfabeto griego permitia analizar el
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sonidoe de forma mucho mds abstracta, como componentes puramente espa- |
ciales. En efecto, los griegos lograron algo de primordial importancia psicolién
gica al idear el primer alfabeto corapleto con vocales, ya que sirvié para que
este pudiera convertirse en un medio econdmico y adecuado de represer?’taa
cién grifica de todos los sonidos del habla.

Delos alfabetos basicos se han originado la mayorfa de los demas alfabetos
del mundo, y de ellos encontramos versiones modificadas, una hacia el Fste
hasta la India y Sureste Astdtico y otra hacia el Oeste por mediacion del griego.
Los fenicios, por ejemplo, en el siglo xui a. C., crearon el alfabeto fonético qite
consta de veintidés caracteres y redujeron las sflabas de otras escrituras a sus
consonantes. Los griegos, como vimos, dieron un paso mds adelante en la
alfabetizacion, ya que incorporaron signos adicionales para representar los
sonidos vocdlicos como entidades distintas y, por lo tanto, produjeron un
alfabeto remodelado. De los griegos, ese alfabeto pasé al resto de Europa
Occidental gracias a la expansion de los romanos, y, naturalmente, este fue
sufriendo modificaciones para acomodarse a las diversas lenguas. C;tra linea
de evolucion llevé e] alfabeto griego al Este de Europa, donde se hablaban las
lenguas eslavas, y alli aparecié una nueva versién modificada, cuyo nombre es
alfabeto cirilico (por San Cirilo, un misionero cristiano del siglo x1x), que es I
hase del sistema utilizado por Rusia hoy dia. ’

Unia de las consecuencias ventajosas de una escritura alfabética es que por
lo general cuenta con alrededor de treinta signos diferentes; un sistema ideo-
grfico multiplicard su mimero hasta miles; mientras que un sistema sildbico
se situard entre esos dos extremos. Esto hace posible que el alfabeto resulte de
fdcil aprendizaje, asf como también permite procesar e incluso traducir len-
guas extranjeras. .

A pesar de la clasificacion que hemos propuesto, muchos sistemas de es-
critura, en realidad, son sistemas hibridos que mezclan uno o dos principios.
Por ejemplo, el sistema japonés (ademds de un silabario, emplea caracteres
c.hinos, pronunciados a su propia manera); también el antiguo sistema jerogli-
fico egipcio (algunos simbolos eran pictogramas; otros, ideogramas), etc.
Moorhouse (2006: 90), a este respecto, sefiala que hay una tendencia c%e las
gralias a empezar en pictogramas y luego pasar a ideogramas: la mayoria de
los sistemas de escritura, menos el alfabeto, son mayormente hibridos. Por
ejemplo, en nuestro alfabeto, laletra a tuvo el siguiente origen: procede de la
representacion pictérica de la palabra hebrea Aleph que significa toro o cabe-
za de ganade. Durante su evolucion, los elementos pictéricos iniciales sufrie-
ron una esquematizacion que impide su reconocimiento. El primer paso en el
proceso de abstraccion consistio en la seleccion de la cabeza para representar
¢l significado de la palabra, al considerar su importancia para el animal y
porque, agilizando los trazos de la linea, podria servir para simbolizar tam-
bién animales cuadrapedos. Luego desaparecieron los detalles particulares
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que ayudaban a reconocer ¢l tipo de cuadriipedo del que se trataba. Posterior-
mente, las lineas curvas se enderezaron y la representacion adquiri6 la forma

de un trigngulo produciéndose un cambio en la orientacion espacial. De ahi, la.

transicién a la letra griega resulta facil.

Para Lapacherie (citado en Bottéro, 1095), nuestya escritura alfabética atn
esta repleta de ideogramas, como por ejemplo el signo & o los numerales,
entre muchos otros; aunque, en el caso del resto de los signos, estas escrituras
anteriores no tienden a subsistir.

Como conclusién, podemos citar la explicacion de Tusén y Calsamighia
(1999: 71), para quienes las huellas materiales histéricas de la escritura se
presentan fundamentalmente en dos tipos: las que realizan una representa-
cién iconica’ de la realidad (pictogramas e ideogramas) y las que representan
distintas unidades lingidsticas (logogramas, silabogramas y fonogramas).

5. Caracteristicas formales y funcionales de la
lengua escrita

Existe una profunda interrelacién entre las.caracteristicas formales de la

escritura y kas funciones sociales y culturales que esta cumple en determinados
momentos de la historia. La funcion social que se le otorga a la escritura influye
sobre sus caracterfsticas formales y sobre el nxmbo de su evolucion y desarrollo.

Acerca dél uso que la sociedad hace de la escritura y el papel que cumple_,._
Tuson y Calsamiglia sefialan que «gracias a la escritura se ha ido acumulando y.

conservando una parte esencial de 1a historia humanays (1099: 71); esto es, kas

ciencias y las técnicas, los saberes y artes humanes. En la actualidad, la escritura’

llega a ser una segunda naturaleza verbal debido a la importancia que hd ido
cobrando como conducta independiente a la oral en la vida de las personas. Esta .

utilidad de la escritura como registro y memoria de los hechos que se ha dadq
desde sus origenes tiene consecuencias en la vida social, ya que todo lo que
adquiere valor publico —nacer, morir, instruirse, trabajar, casarse, etc.~, son
actos que exigen una contrapartida escrita para adquirir validez 1egal.“ Puesto
que el texto escrito puede ser consultado, analizado y permanecer invariable, se

convierte en el testimonio de la historia del individuo y de la comunidad y -

permite, ademds, que la produccion lingiistica se extienda a destinatarios diver-
sos y lejanos, sin que se tenga que circunscribir alo inmediato y local.

3 En otro capfiule se ha explicado que el carécter iconico de un signo tiene que ver cc?n la
existencia de una analogia entre ka imagen y el objeto representado por ella, La fotografia es
un buen ejermplo de iconicidad.
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Al analizar la funcién social de la escritura, Tusén y Calsamiglia (1999)

- remarcan que tanto por el ol de la escritura en la conservacion de los mensa-
jes, como por su funcién oficial de legalizadora de los hechos sociales y por su

capacidad de ser medio de difusion de la cienciay la cultura, se le otorga a lo
escrito un prestigio social especial muy superior al valor otorgado a las activi-
dades orales ordinarias. Por o tanto, la existencia de la lengua escrita en una
sociedad, ademds de ampliar las funciones de Ia lengua, genera determinados
valores que son asurnidos implicitamente por los miembros de esta sociedad.
El cardcter grafico planificable, revisable y publicable que tienen los textos
escritos les ha adjudicado vn lugar de privilegio y de prestigio en la cultura
lingtiistica. La escritura pone en juego, sin duda, la configuracion de un saber
mds integrador. El escritor dispone de una memoria que serd un reservorio de
donde extraerd la informacion que desea comunicar, pero, al compartir la
misma situacién de percepcion con el lector y disponer de tiempo para la
planificacién y revision de su texto, podrd acomodar la significacion al esque-
ma espacial-visual en el que se realiza el procesamiento de la informacion,
favoreciendo la injerencia de un tipo de memoria mds activa durante el proce-
so de lectura. En realidad, mediante la escritura se pueden seguir las huellas
que ayudan a reconstruir las acciones que forman parte del proceso de inscrip-
cion psiquica del material verbal en la memoria. Ademds, por medio del em-
plazamiento fisico de esa materia informativa sobre la pagina escrita, se evi-
dencian los diversos criterios que pueden influir en la comprension y la intex-

~ pretacion. Al mismo tiempo, la existencia de limites espaciales que impone Ia

pégina redunda en una mayor visibilidad de las categorias y pone en funciona-
miento una actividad fuertemente analitica, gracias al distanciamiento gene-
rado por el hecho de que en 1a escritura se proyecta el pensamiento en una
imagen externa (Pérez Julid, 1998).

Ahora bien, en este punto aparece la pregunta sobre cudles son las caracte-
risticas formales que tienen relacion con 1a influencia de la funcién social de
la escritura fundamentalmente como registro y memoria de los hechos y de las
producciones intelectuales de las sociedades y como modo de configuracion
del pensamiento y del conocimiento. Veamos entonces algunas de ellas.

a. Morfosintaxis: al respecto, se suele indicar que, si bien la modalidad
escrita admite informalidad, se caracteriza fundamentalmente por la tenden-
cia a la formalidad. En la escritura, el cardcter monologal del habla adquiere
una organizacion precisa y estructurada. Un caso paradigmadtico esel de ln
escritura académica, la cual se constituye como una escritura reflexiva que
debe cumplir los requisitos de imparcialidad, neutralidad y distancia. Dicha
exigencia de claridad, orden y precisién determina la eleccion de las construc-

ciones gramaticales empleadas. De este modo, intenta expresar la objetividad

con constricciones singdcticas impersonales pasivas (por ejemplo, «se afirma
que la cuestion es complejan) y con la eleccion de la tercera persona gramati-
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cal como forma de expresién que borra el protagonismo de los enunciadores
i i defender la postura...»).
(por ejemplo, «la critica acuerda con def ‘ _ B
P EnJ relacién con la morfosintaxis de lo escrito, Cassany (1997_. 38) éiestaca
el uso frecuente de estructuras complejas y desarrolladas: oraciones largas,

con subordinadas relativas, aposiciones, con todo tipo de con]unc1onf:51, ete, -
Por otxa parte, se da en lo escrito una ausencia casi absoluta de anacolutos -

(alteracion del orden y de la concordancia) y frases inacabad'fxs —muy comu-
nes en la oralidad—, tanto como el uso poco frecuente de las ehpmfs. Lo escrito
realiza una eleccién muy precisa de la informacion: el texto c??ucne exacta-
mente la informacién relevante a fin de sex menos redundante; Fonsect;ente-
mente, los textos escritos también presentan una alta f‘i.‘E?C'Ll(tn(fla de referen-
cias endoféricas (referidas al mismo texto): «€l», «aquel 1—n\Test1gadc?r' », & es[te
aspector, «ese probleman, «nifor, «algunos puntos», «proxima secclons, eic,

Cassany {1997: 37) advierte que la escriturd estd determinada por un

criterio de adecuacion a la situacién comunicativg que se asocia gene’r?lf
mente a temas especificos, de manera que la esc‘:nFura desarroiia ;n a tcl).
grado de formalidad para cumplix propoésitos objetivos, _mvoiucraw o; cc()in-
clertos usos publicos del discurso, que tienden a neutralizar las sehales de

i emisor. ‘ o
PIogfj i?;;ii;é, hay textos escritos con marcados Yasgos colloqu%alfs'(c%ue
manifiestan la subjetividad del autor o Ia procedencia del emisor): el perio-

dismo, por ejemplo, tiene una tendencia hacia la coloquializacion, sobre
7

todo en las columnas de autor. En los exdmenes escritos de la universidad,

como tltimo ejemplo, los estudiantes, sobre todo en los primeros afios,

tienden a utilizar formas gramaticales propias del registro habiado. Sf:)bre
esta relacion de mutua influencia que se establece entre codigo es;:nt_o ¥y
cédigo oral, Cassany (1997 43) subraya que, a me.nudo2 ambas qa’s eras se
interrelacionan creando situaciones de comumcac}én n'rnxtas. Asi, ? veces
escribimos textos que seran escuchados (conferenc'aaa discursos, e.xamenet:z
orales) y también hacemos intervenciones que serdn leidas posteriorment

(entrevistas grabadas que se transcribirdn mas tarde), casos en los que 10_? .

rasgos coloquiales se insertan en la escritura.

14 | o esenclalments efimerc y evanescente del lenguaje hablado y, por lo tanto, la mayor.:

. . ue
concentracién necesaria para el procesamiento mental dg un enunciade e?rzi ha(:[:eqité
sea usualmente mAs redundante que el texto escrito: &l emisor de_ un enunciado or rdef >

- muchas veces la informacién central contenida en su mensaje a fin de no pe

A dici j i ite
atencién det interlocutor scbre o que estd diciendo. A diferencia de esto, un texto escrito.

. . £ " de
permite al lector, i se distrae, recuperar la Informacion faciimente volviendo a teétic;,
forma que el esoritor no necesita repetir la informacién en tal alto grado y frecuencia. :
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b. Léxico: el registro de palabras normalmente utilizado en los textos escritos
tiene su base en el nivel léxico estandar fijado por la norma. Esta norma es expues-
ta, en el caso del espatiol, por el diccionario de la Real Academia Espafiola y sus
Academias latinoamericanas. En el caso de los escritos cientificos y técnicos, los
diccionarios especiatizados recogen la terminologfa propia de cada carpo profe-
sional; asf, el discurso cientifico presenta una densidad léxica y una abundancia de
términos especializados que muchas veces son préstamos de otros idiomas, Fn tal
sentido, Cassany (1997: 39) indica que algo que distingue lexicalmente a Ia escri-
tura es la alta frecuencia de vocablos con significados especificos que presenta,
tanto como su tendencia z usar los vocablos equivalentes y precisos. Ademds. se
registra en lo escrito una ausencia de tics lingtiisticos o palabras pardsito (interjec-
clones o expresiones que se utilizan reiteradamente), la sliminacion de muletillas

y el uso muy escaso de onomatopeyas, frases hechas, refranes, etc. '

¢. El parrafo: hemos visto ya qué no es propio de los textos escritos la
redundancia ni a repeticién, sino mds bien la consecucion de un desarrollo
informativo ordenado mediante distintos procedimientos formales como la
separacion en pérrafos y la puntuacion, entre otros, Tusén y Calsamiglia (1999:
95) explican que en la practica de 1a escritura se han desarrollado estas confi-
guraciones materiales tipicas propias del texto escrito con el propésito de
proporcionar a los lectores la otientacién necesaria para organizar los conte-
nidos. Son procedimientos que unen bloques de contenido o los separan.

Ladistribucion de los enunciados en un texto estd en relacién con.el orden de
los temas, subtemas y canribios de tema. La unidad basica es el parrafo; que nuclea

.. unaserie de enunciados en razén de su contenido. La separacion entre parrafo y

parrafo jerarquiza y dosifica la informacién, orienta Ia lectura y le otorga clari-
dad. El grado de fragmentacién de un texto en pérrafos depende del género
discursivo en cuestion; el texto académico, por ejemplo, exigird un mayor grado
de organizacién del contenido que otros. Dado que la escritura es un cédigo
elaborado, esta no s6lo integra una gran cantidad de informaciones en cada
unidad, sino también en una disposicién que permita al lector el ensamblaje yla
reconstruccion de la figura conceptual por medio de los elementos lingitisticos.
De aht la importancia que adquieren los parrafos en los textos escritos,

6. La comunicacién escrita: los géneros
discursivos de la escritura

Existe un sistema de normas genéricas que regulan la produccion de textos
escritos y que constituyen fos géneros discursivos de la escritura, Sucedé que
al escribir es indispensable respetar determinadas convenciones genéricas,
puesto que de otra forma corremos el riesgo de que nuestro mensaje escrito no
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sea comprendido ni interpretado por el lector, Esta necesidad de respetar

normas de género se debe a que la interpretacion de os escritos que realizaun
lector estd siempre filtrada por los modelos de texto que el lector conoce y

con los que estd més familiarizado. Asi, al leer, clasificamos antomdticamente
el texto: 1o leemos como upa noticia periodistica ¥y no como un cuento
literario, por ejemplo, y esas decisiones son fundamentales para lainterpre-
tacién que hagamos de ese texto. De este modo, afirma Reyes que «Los
géneros, que son productos culturales, han codificado tas maneras en que se
expresan ciertos significados, y por ¢so provocan expectativas que
automdticamente deben cumplirse para lograr la construccion del significa-
do intentado» (Reyes, 1999: 18).

Los escritos se agrupan por clases y stbclases genéricas. Reconocemos, 2
modo de ejemplo, la clase de cartas y, dentro de estas, las subclases de cartas
privadas y publicas. A su vez, puede haber subdivisiones: cartas familiares,

cartas a los periddicos, circulares, etc. Cada una de estas nomenclaturas

genéricas agrupa textos gue tienen las mismas caracteristicas formales y que’
tienen el mismo propésito comunicativo. Signiendo el ejemplo anterior, una

carta familiar requerird menos formulas de cortesfa que una carta formal

solicitando trabajo: los 2mbitos sociales en los que aparecen dichos escritos
no son los mismos. '

La variedad de géneros es enorme y las frontexas bastante cambjantes, pero
reconocemos intuitivamente los diferentes tipos de texto en cada acto de pro-
duccién e interpretacion escrita, y debemos adquirir el entrenamiento necesa-
rio para escribir textos que cumplan con los requisitos de su género, si no

gueremos que nuestro mensaje sea mal interpretado o no entendido. En este

sentido se suele decir (Reyes, 1999; Tusén y Calsamiglia, 1999; Poca, 1991;
Teberosky y Tolchinsky, 1995 que los géneros no son corsés, sino moldes que
garantizan la funcionalidad social de lo escrito. Recapitulemos, entonces, de-
finiendo los géneros como una agrupacion de textos que cumplen funciones
sociales similares y que tienen ciertas caracterfsticas formales en conmin. Cada
género es la cristalizacion, mds o menos esiable, de una serie de normas socia-
les que regulan la comunicacién. Un género, por tanto, y siguiendo con ia
explicacion de Reyes (1999), es un conjunto de hechos comunicativgs que
suceden en un contexto social, de acuerdo con clertas normas y convenclones,

que se adecuan a ciertos fines especificos propuestos por una comunidad -

discursiva y que tienen ciertos rasgos linguisticos obligatorios. Los géneros

controlan aspectos materiales, estructurales y funcionales tanto en la produc-

cion como en la lectura e interpretacion de los textos.

En esta misma direccion, Tuson y Calsamiglia (1999: 77-78) sostienen que
los géneros discursivos escritos se han constituido historicamente como prac-
ticas sociales ligadas a cada cultura y a cada sociedad. De modo que en todo
ambito profesional se generan actividades escritas con valor funcienal, es

v ‘3
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“decir, etiquetadas socialmente: asi, por ejemplo, los médicos extienden rece-

. tas, pero los comerciantes extienden facturas, los profesores elaboran progra-

mas de asignaturas, los estudiantes redactan trabajos v exdmenes, etc. Cada
uno de los diversos dmbitos de la actividad social utiliza sus propios géneros
de manifestaciones comunicativas escritas. Por este motivo, se presenta una
gran variedad textual que se ha ido generando en los diferentes dominios o
entornos comunicativos, en especial en aquellas socledades en las que la escri-
tura ha venido a formar parte sustancial de los hdbitos y formas de vida. A

. partir de esta diversidad de géneros se han elaborado tipologias textuales en .

las que se propone una clasificacién de los tipos de textos segdn su funcién en
la soctedad y los rasgos lingiiisticos y discursivos que los caracterizan. .

La norma social que determina los géneros estd fijade por las expectativas
del lector. Si poseemos el codigo de la escritura, sabemos, ya sea como lectores
o escritores, que la infraccion de una norma genérica sobre un enunciado
presenta un plus comunicativo. Una carta de lector a un diario cuyo contenido
responde a un diario fntimo, por ejemplo, tendrd para ios lectores un signifi-
cado que resulta de la suma de los dos géneros contrapuestos en tal texto. Esto
se debe a que como hablantes contamos con que, cada vez que transgredimos
una expectativa, el destinatario hace una inferencia e interpreta lo que noso-

" tros tenemos intencion de que se interprete. Por otra parte, cada género impo-

ne la creacion de las figuras de autor y de lecior. Si en un texto se emplea
lenguaje técnico, por ejemyplo, esto ayuda a construir la imagen de un autor y
un lector especializado en ese tema. Ademads, somos conscientes de que la
escritura actualiza un tipo de comunicacién diferida en la que no existe, en
primer lugar, posibilidad de retroalimentacion entre escritor y lector distan-
ciados en el espacio y el iempo, motivo por el cual el emisor debe ponerse en
posicion del intérprete. Por otro lado, la comunicacion diferida carece de un
contexlo inmediato y compartido y, ademds, en muchos casos el ambito de la
recepcion liega a ser heterogéneo y abierto. Tales factores condicionan la
puesta en juege de mecanismos coguitivos diferentes y de determinadas estra-
tegias de compensacion que particularizarén la comunicacion escrita: la cons-
truccién de la figura de un lector de acuerdo con los propositos comunicativos,
la relevancia o pertinencia de Jos contenidos comunicados y la explotacion de
los rasgos espaciales del texto escrito (el orden lineal y la dimensién de arriba-
abajo asi como también la necesidad de un mayor despliegue de reflexiones
metalingtisticas). Del mismo modo, la actividad de planificacion que suele
caracterizar los géneros de la comunicacién escrita se relaciona con el tiempo
del que dispone el escritor para expresar sus ideas y es resultado de las pecu-
liaridades que posee Ia escritura como canal comunicativo.

Ahora bien, las convenciones genéricas de los textos escritos no son fijas,
sino variables, van cambiando con el tiempo y el uso de los hablantes. Siempre
estd abierta la posibiiidad de que haya variaciones personales; dicho en otros
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términos, es posible que no atendamos las reglas genéricas para escribir y que

nuestro mensaje igualmente sea entendido. Incluso estd la posibilidad de que :
nuestras innovaciones sobre e] género influyan a largo plazo sobre las leyes de ™
los géneros mismos: nuestra violacién de una ley genéricaf puede ayuda}' a
inventar un género nuevo. Pero sucede que también estd el riesgo de que, si fﬂ :
cambio genérico que proponemos es demasiado drdstico, nuesiro mensaje -

pueda no cumplir la funcién comunicativa que intentaba y el lector simple-
mente no entienda nuestro texto.

7. Influencias de la oralidad en la escritura

Entre los afios 1950 y 1980, desde la Sociolingtistica, la Antropologia, la
Psicologia, la Lingnistica Aplicada o 1a Critica Literaria, se ha tratado de res-

ponder a la pregunta por los cambios mentales y sociales inherentes al uso de -

Ia escritura. )
Como ya introdujimos en la segunda seccion del capitulo, lo que se desta-

ca en tales estudios es que la invencion de 1a escritura coincide con un cambio .'
en las conciencias de las personas. Antes de ella, el pensamiento occidental -

estaba dominado por la tradicién de la oralidad, lo cual también suponia una

forma particular de pensamiento. Esto quiere decir que cada tradicion, la 01’8-.1 ;
y la escrita, tiene sus formas de conocimiento propias. Estos modos c;le cogni--
cién estdn en directa vinculacion con las propiedades de ambas mamfestac:io—_ _
- nes del lenguaje: en el caso de lo oral, con las consecuencias derivadas de la -

evanescencia del sonido vy de la cercania esencial con ¢l contexto de enuncia
cion, entre otras; en el caso de la escritura, con las cualidades de perdurabili
dad y conservacién del mensaje, la correspondiente progresién temporal dife

rida que deriva de su procesamiento en la lectara, 1a organizacion visual y:
espacial de sus signos y su articulacién en el tiempo, entre otras. .

Lo que estos autores destacaban es que la comunicacién moderna depende
de la impresion y de la escritura para su existencia. La capacidad de reproduc

cién surgida del invento de la linotipia por Gutenbergy del desarrello post.ef-
rior de la imprenta como modo de producir textos escritos va de %a mano de iaj :
importancia que el discurso escrito ha adquirido en los dltimos sagi.o?a para ia_g _
sociedades modernas {como ejemplo, podemos nombrar la masividad que

cobrd la lectura de diarios y revistas, o, desde otro enfoque, las politicas esta-

tales de alfabetizacién comunes a la mayoria de los estados modernos). Tedo.

esto hizo que la forma y las cualidades de lo escrito llegaran a influir

significativamente en la vida cotidiana de las pexsonas y en st forma de conce-

hir el mundo y su realidad circundante.

Estos estudios subrayan que 1a capacidad de leer y escribir pasé a cumplir
una variedad importante de funciones sociales en las comunidades que cono-:

¥
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cen la escritura: muchos investigadores' han apoyado la tesis de que esa rele-

~ vancia de la escritura actualmente cumple las funciones que antes cumplia la

oralidad en las culturas tradicionales ¥ que, en las sociedades contempordneas
con escritura, el discurso oral rodea y condiciona los usos de los textos escri-
tos. Havelock (1963, citado en Olson v Torrance, 1991: 25) sefiala a este res-
pecto que, en nuestra sociedad actual, escritura y oralidad estdn entrelazadas.
Para €], las sociedades con escritura han surgido de I tradicién oral, peroen la
vida cotidiana la oralidad aiin gobierna gran parte de las interacciones
comunicativas. Para profundizar en esta cuestion debemos, al menos, delinear
las caracteristicas atribuidas por los estudiosos a una y otra tradicion.

a. Oralidad primaria: Ong (1982) llama oralidad primaria a la organiza-
cién de una cultura que carece de todo conocimiente de la literatura o de la
impresién. El autor destaca que hay una vinculacién entre las culturas orales
y los modos en que la psiquis percibe los sonidos. En una eultura oral, las
palabras son acontecimientos, hechos, de manera que no tienen foco, ni hue-
Ha, ni trayectoria. Esto se da porque el sonido es esencialmente evanescente.

En la cultura oral, por ende, el pensamiento sostenido estd vinculado con
la cormunicacién, con ia interaccién entre os hablantes, de manera que su
pensamiento va a estar mds directamente determinado por la situacién yel
contexto de enunciacién. La restriccion de las palabras al sonido evanescente
produce, por otra parte, que formas de esa cultura traten de suplir la incapaci-
dad de retener los mensajes. Ya que una cultura oral no dispone de textos,
¢como puede registrar el saber? La salida es elegir pautas mnemotéchicas;

© ritmos, férmulas, refranes, marcos temdticos, etc. Asi, en la cultura oral, 1a

literatura va a tender a una organizacién formulaica, ¢ y esta organizacién del

* A partir de los arios sesenta aparecen cuatro fibros que tienen en comiin el hecho de
sostener que la oralidad esimportante en el mundo actual: La galaxia Gutenbery, de MeLuhan
{1962), £/ pensamiento salvaje de |.évi-Strauss {1962), Las consecuencias de fa cultura
escrita de Goody e lan Watt (1968) y Prefacio a Platdn de Havelock {1963). La importancia
para el mundo contemporaneo que estos autores otorgan a fa oralidad tiene gue ver coq una
respuesta tedrica frente a los avances tecnolégicos de la comuricacién: el leléfono, ia televi-
$idn, ete, Como antecedents de estas importantes obras, podemos citar fa obra de Gelb
(1962}, £ estudio de fa escritura, «las bases de la grarnaticologiar, que catorce #fios des-
pués fue continuado por el célebre fibra de Dervida De fa gramatologia (1976) {Autores
citados en Olson y Torrance, 1991: 26). Esta cuestién de la oralizacidén de 1a cultura se
retemard y puniualizard en el préximo capitulo de este libro, dado que en esta instancia sélo
hacemos mencidn de la risma en tanto incide sobre la teotizacién de la escritura.

' Esto se deriva en gran parte de los aportes investigativos de Mitman Parry ([1971],
citade en Olson y Torrance, 1991: 26), a partir de su tesis £/ epiteto tradicional en
Homero, donde sostenfa que la composicién del lenguaje homérico se fundamentaba
bastcamente en los modos de conocimiento de ta cuitura oral,
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mensaje tendrd consecuencias no s6lo para los modos denexg;elslfjc, 51131?
rambién en los procesos de pensamic*:nto mvo%u'crados ene a.t ] icamemm,.“
ra oral, entonces, «1a experiencia es intelectualizada mmemotécn
(On(%;):ngf czc'):fg(;uancia de lo antetior, la perce-pc’iér.l del sonido en lafu?r;it:f;
orales primarias se puede caracteriza'r como dlnamlc% (1ya que tz:x;z curre aun
fieRpo y €N un COntexto de enunmac.lén). Ong sefia a"qu‘te e Jas culmras
orales hay una relacion entre 1a ereencia en 1a‘pa1a1?ra rr.ugl’cai z ! gbm eg N ,
: atribuyen a ia palabra, que es fuente de ese dmamism?, ?151, ° p (1982' .
mundo oral se percibe como accionada por un‘poder maglco._dnga (98 n.om_
afirma que los hablantes de un pueblo primario or_al 1210 cogil e{ri wm los mom-
bres sino como etiquetas de las cosas, como quahda es adhert : i gj
nominado. Debido a que, para un hablante de una cuitulfra o.ral, as %)a\daa br:;
tendfan a asimilarse ; 1:12:;225;13?3;2%2; ilt?s nombres efectivamente o
obje . ‘
pOdli.r ;::;Sizsyyorajiidad secundaria: H_avelock desgrrolia;a idea dez 3:3,:‘;?
poesia antigua es un producto de la oralidad que a efectos de sez (1;2 servade
aprovecha los recursos del oido, miet}txe‘ts que la prosa es t%n p}"o e s
cultura escrita «liberado de las constricciones dela memorilzam ?ﬁdén o 1;
citado en Olson y Torrance, 1991: 27). Elautor destaca que Z evo cion dels
forma del discurso escrito (que Conocemos Como prosa es f;m alm%n 1 fcmm
desarrollo de formas modermas de pensamiento occzdezsta’ , m(i i asc ja Clen-
cia, la Filosofia y la Justicia. Ademnas Havelock demostré cémo los imicy

Filosofia Griega estuvieron originados por la estructuracion del pensamiento -

propiciado por ia escritura.

17 Gobre el carhcter magico y religioso atribuido a.ifa palab.rla en :a;se?ﬁféadse?;::‘zs; apiz

llamativo et aporte de Eco (1 995}, quien muestra Ila ymcuiacnon entr SN ‘Emgua]e
danico propio del mundo oral, con distintos modelas utopi noue)

s 5 rectos,  yectos artificiales de escritura que constituyen un ejempio

:(;;r;?;i;ezeycgfm esta !%E;a.nde a organizar y ordenar racionalmec?ze] sg‘x contezznsc;c; 3: r:o;;r;raa._
i 4 , creador de los nombres y de la lengua " ;

Elcr?lif; %h: fa?::;aﬁicj)??,’ ggrr:i(;tgt;or medio de nombres propios; la lengua de Adan seria

por lo tanto natural. Por causa de la caida del parafso, Dios confundi las lenguas para

i r soberbia. La pluratidad de las distintas lenguas
Castlgar_ef Eecagl(‘}eclierrl:ijtz er;zriisioﬂsecuencia t?égica del castigo divim_), En este
Sor ?Xpllcaba pa Eco tanto los intentos durante el Renacimiento'y ha?ta el §lg]0 xvi de
o if’ai)lo 539'. comines s tados los lenguajes, comae el disefio apnonstus:q de
‘ enCUﬁt[’aT T']mco—f%rmaies (como el esperanto o &l idioma analitico de Joh_n Wilkins)
iengua]?l:u:i(c;gldesde el inicio de la modernidad, se fundamentaban en un inento de
S:cs:gr:u mediante la razén la mitica unidad lingllistica perdida;
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La escritura reconfigurd la palabra hablada en el espacio visual, pero la
impresion la instal$ definitivamente en el espacio, por lo que 1a escritura se
cargd de esquematismo.

El mapa tipogréfico de la imprenta permite imaginarnos el cosmos dis-

- puesto ante la vista como una superficie lista para ser explorada. Ong (1982)
se explaya sobre esto diciendo que, a causa de que Ja vista es un sentido que
posee la cualidad de separar en partes, la legada de la palabra escrita y
visualizada va a determinar a la cultura, en consecuencia, hacia inclinaciones
analiticas y divisorias en el pensamiento. C

En esta misma direccion, Ong también sefiala que la transformacién elec-
tronica de la expresién verbal ha profundizado el sometimiento, iniciado por
la escritura e intensificado por lo impreso, de la palabra al espacio, v ha con-
ducido a 1a conciencia a una nueva era de oralidad secundaria. Esto se corro-
bora al observar que, en fugar de eliminar los libros impresos, la electrénica
produce més de ellos. Hoy dia practicamente todo material impreso se predu-
ce con equipamiento electrénico. Todo lo cual no hace mds que aumentar al
mdximo el sometimiento de la palabra al espacio y perfeccionar la secuencia

analitica al volverla visualmente instantanea.

Como consecuencia de lo antedicho, jos estudiosos han planteado que a

. partir de la cultura modermna de la imprenta, pero particularmente después

de los inventos de nuevas tecnologfas de comunicacién como la television,
laradio y la computadora entre otras, se registra en la culturala transforma-
cién hacta una oralidad secundaria. Esta oralidad secundaria se caracteriza
_por producir cierta conciencia en los hablantes por la cual, como lectores ¥
escritores, perciben que forman parte de una especie de comunidad
comunicativa. Es decir, que las posibilidades de reproducir un texto y de
difundirlo mastvamente hacen que se origine un fuerte sentido de grupo en

‘muchos puntos similar al que se formaba en las tradiciones orales. La facil

distribucién de los textos produce que en algunos casos estos lleguen a tener
una gran influencia en la vida social y que puedan ser comentados y analiza-

dos desde el discurso oral, por ejemplo, en las discusiones académicas o en

los discursos poiiticos.

St ellibro impreso propiciaba una lectura silenciosa, solitaria e individua-
lista, los medios masivos de comunicacion alimentan atin cierta mistica de la
participacion comunitaria (lo que MacLuhan definfa como 1a «aldea global»),
ademas de una concentracion de los mensajes en el momento
contexto inmediato, lo cual era mas propio de la cultura oral.

Podemos tomar el ejemplo de un debate televisivo entre dos candidatos

presente’y en ¢l

-politicos. Este formato de programas trata, en general, de recuperar una

caracteristica de la tradicion oral que es la lucha y los enfrentamientos ver-
bales en ptiblico {como antecedente de esto tenemos el dgora griego, donde
los oradores, mediante una cuidada técnica o arte oratoria, discutian y po-
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lemizaban publicamente sobre los asuntos dela ciudadjEsFado). En los debates .
actuales, en cambio, los politicos estdn separados del pablico, y, fref:;ecxilteme?g -
te, los programas se graban en espacios cerrac‘ios donde hay.un cul il o por ia
escenificacion del debate. Considerando también las complejas tecnologias ql:e
permiten que e] debate televisive llegue a muchlos hogares, se conciuye‘ tf:liufa ;sdz
formato —en apariencia oral- se trata, en realidad, de una fonn:; a;n cmdios
replicar una comunicacién espontinea. Lo que presentar} sobre to odos gxe s .
masivos de comunicacion es una especie de espontan.e;dad planea a. Fn este
punto, los autores remarcan que se trata de una oralidad sa?cundana, ya que. .
recupera cuestiones de 1o oral pero estd fundamentada en lo impreso.

8. La escritura electrénica como una nueva
escritura: el hipertexto

Nunberg (1998) destaca que tanto el veloz y creciente desar’roﬂcla c;e 1?5
tecnologias sobre los soportes escritos —el chat, Internet, la_tejle'foma celular, la
comunicacion satelital y, en general, los avances de la electmfuc.a yde 1at com-~ -
putacién-~, como su impacto sobre la organizacién de las practicas soc1_a1es ¥
culturales, suscitan la pregunta acerca de cudl va a ser ei. futuro del libro y
c6mo se van a transformar las instituciones culturales dedlcadasra s.u almace-
namiento y conservacion, lo que conduce a conjetuFas sobre los miurf)stcami
‘bios en los procesos cognitivos de la lectura y la escritura. Nunberg se interro- |
ga, ademds, acerca de cémo cambiard la estructura de l?s te)'ctos mismnos, .
cé;no se modificardn los géneros y normas textuales 1T1ﬂu1dos som%l ¥,
culturalmente y qué sucederd con el \;alor material del libro como objeto. -

i i e la irrupcion de lo virtual,
ﬂm}égli:;);?:ﬁdo, muI::hos lingiiistas han considerado al hipertfaxth como el
futuro del libro y de las bibliotecas. Landow (1995: 53) po‘stula, siguiendo e.sta .
linea, que la tecnologia electronica conduce hacia una progresiva |

i idad. _
hlp;t:zt?:iliué corsiste el hipertexto? Para Landow (1995: 53), la cita textual
en un texto escrito seria la forma mdas bésica del hipertex{f), c%e manera que e:sta;
nocion se liga en cierto punto con la de textualidad dialégica de Ba]tmt. ;
hipertexto es un texto que conduce a otro, una voz que se conecta con ; 1;5
voces (Landow, 1995: 80). Esto sucede porque la virtualidad de lo eiec':tr nicd
permite saltar répida y ficilmente de un texto a otro. E_.os texE0s eIectrén}Cf)s q;z
aparecen en la pantalla de una computadora, por ejemplo en una paglr?a‘éﬁ
Intexmet, no responden a un texto tnico, sino que son und r:a\dxcai 'yuxtaposxcgas_:
de imdgenes, sonidos y escrituras de diferentes fl}enies y orfgenes: pmpaga'ns d(; ‘
fotografias, videos, textos principales, secundarios y derivados, comentarios de
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usuarios, links (vinculos) que nos conducen a otros textos e imdgenes, etc. De
esta forma, un texto escrito nunca tiene un verdadero principio o final; nuestra
tectura siempre puede desembocar en otro hugar que ningtin eseritor imaging a
la horza de escribir su texto. Como subraya Landow (1995: 80), el hipertextono
es una entidad acabada, como sucede con un libro Impreso, sino que presenta la
caracteristica de la fragmentacion: el hipertexto fragmenta el principio y el final
de los textos; en él nunca hay una dltima version textual acabada,

Esta posibilidad de ir de un texto a otro rdpidamente es factible porque en
el hipertexto el lector electrénico no es sélo un lector pasivo, como en el libro
Impreso, sino que también escribe: ocupa un lugar de escritura-lectura (Landow;
1995: 60). Cada experiencia individual de lectura va eligiendo sus propios
caminos, su propia direccion por medio de los links, de manera que en un
aspecto se puede decir que cada lector electrénico va construyendo su propio
texto y su propia lectura sobre la base de las posibilidades disponibies en la
red. El cursor en la pantalla, Ia opcion de intervenir en el texto, revela la
presencia de un lector que es, ala vez, usuario y escritor. En relacién con esto,
Ong (1982: 220) ha afirmado que, con las tecnologfas electrénicas, la distin-
cién entre lectura y escritura tiende adesaparecer.

Lo que la computadora y los avances ‘tecnoldgicos han provocado es la
alteracién del concepto de espacio grafico en la escritura. En este contexto,
una de Ias facilidades que ponen a disposicion es la lectura selectiva: Ja posibi-
lidad de elegir el camino de lectura y de realizar saltos textuales de acuerdo
con la conveniencia, las intenciones o el trabajo de cada lector. Este tipo de
lectura selectiva es posible con los libros impresos, pero irnplica un alto costo
de procesamiento. L2 méquina, en cambio, puede emprender btisquedas guia-
das en el texto y presentar los resultados con una velocidad y eficacia que
supera largamente cualquier técnica humana de procesamiento. Los sistemas
de hipertextos, gracias a la virtualidad, permiten conectar un pasaje en el texto
€O Olros pasajes presentes dentro o fuera de 1.

Recapitulando, el hipertexto presenta el texto ne como una linea {como
sucede con el libro impreso) y genera, ademds, una fragmentacién del mismo.
Por este motivo, obliga a una lectura contrapuesta y multisecuencial. Tenien-
do en cuenta tales caracteristicas, los investigadores han subrayado que la
tecnologia electronica realiza un cambio radical sobre la forma misma del
texto, pues el hipertexto lo reconfigura.

Las transformaciones sobre la escritura y lectura que se derivan de la
electronica y del hipertexto parecen confirmar las conjeturas de pensadores
que, como Barthes (1972, 1973, 1987) ¥ Derrida (1974, 1989), intentaron
describir una textualidad ni representada por el cardceter fisico del libro ni
limitada por €l. Derrida (1974) sostiene que hay que escapar de los
condicionamientos intelectuales y sociales a los que conduce la linealidad

de lo impreso, y para ello reclama una nueva escritura pictogréfica, como

-




Angrea Cucario (EDDORA)

salida al logocentrismo occidental. Asimismo, afirma que una forma.de
textualidad que va mds alid de la imprenta nos obliga a extender la nocion

dominante de texto para gize deje de ser «una recopilacién acabada de escri=

tor, un contenido encerrado en un libro o entre sus margenes y se vuelva una
red diferencial, un tejido de huellas que eternamente se refieren a algo dis-
tinto, a otras huellas diferenciales» {citado en Landow, 1995: 81).
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Ejercicios

Asi como en el relato biblico el castigo a la soberbia de los
hombres consiste en la pérdida de un lenguaje tnico, el pro-
greso cientifico ¥ tecnolégico consiste en gran medida, sobre
todo en la era computacional, en el reemplazo de la lengua
natural por muiltiples codigos, muchas veces ininteligibles en-
tre si. No tratamos de minimizar, por cierto, la bienvenida
inclusién en la cultura de vastisimos sectores marginales gra-
cias a la tecnologfa actual: simplemente consideramos aqui
aspectos ambivalentes de tal progreso. La computadora, por
ejemplo, que representa indudablemente un avance crucial en
nuestras posibilidades de organizar nuestra actividad intelec-
tual y nuestra creatividad, es también un objeto excesivamente
costoso y complejo que destituye a muchos, por motivos eco-
némicos o generacionales, del ingreso pleno al démbito de la
comunicacion social. '

Lo mismo ocurri6, naturalmente, con la llegada del libro, que
desterré en gran medida el espacio de la memoria y la tradi-
cion oral, y sometié por un largo tiempo a vastos sectores —en

particular, a las mujeres, predestinadas como analfabetas— a] -

apartamiento cultural. Cada hito en el progreso tecno-cultural
mayca asi también la frontera de una nueva logica de destitui-
dos.y en ocasiones la pérdida de un rico territorio natural de
encuentros humanos. El correo electronico, entendido en ge-
neral como intercaxnbio telegrafico, suplanta a los epistolarios,
fuentes de informacién y edificios de amistad irreemplazable,
asl como el parlotea computacional, muestrario de ingenio y
velocidad, sustituye el ritmo de los silencios que marcan el
nacimiento de una intimidad -aquella que el tango
memorablemente nombraba «nuestra timidez temblando sua-
vemente en tu balcons. !

1. Leer detenidamente el signiente parrafo, analizar su contenido y luego com-
pletar el cuadro: S '

' Bordefois, lvonne, La palabra amenazada, Buenos Alres, Libros del Zorzal, 2005, p. 40,
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Nuevas escrituras

Nombrar ejemplos:

Ventdjas = o © | Desveritajas
1) D
2) 2)
3) 3)
2) _- 2)

5) 5

2. Buscar en un diccionario de 12 especialidad o en otras fuentes bibliograficas
informacién sobre los siguientes términos y luego relacionarlos con los pun-
tos de este capitulo:™ "~ 7 7 o A T

palimpsesto — coneiforme — gramatologia — cédigo amplio — disgrafia - lino-

tipia — muemotecnia —andlisis/analitico — logocentrismo — génesis/genético—
comunicacion de masas ~ escritura alfabética.

3. é?or qué puede afirmarse que el desarrollo de 1a lengua humana ha estado
vinculade en el dltimo milenio con 1a historia de la escritura?

4. ; Resulta suficiente definir la escritura enunciando que se trata de una trans-
cripcion de la oralidad? Justificar la respuesta.

5. ;Cudles fueron las razones que motivaron el surgimiento de la escritura?
Explicar 3 (tres) y proponer ejemplos ilustrativos.

6. Mencionar y explican 3 (tres) inconvenientes o limitaciones que preserite la

escritura pictografica.
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7. Establecer una comparacion entre la escritura pictografica y la ideografica
desarrollando 4 (cuatro) aspectos que las diferencien.

8. {Qué ventajas poseen los ideogramas respecto de los pictogramas? Presen-
tar y explicar no menos de 3 (tres).

9. {Por qué se suele decir que la escritura alfabética es el sistema mds desarro-
llado? Desarrollar 4 (cuatro) argumentos que sustenten la respuesta,

10. Cuenta el historiador griego Herodoto que los escitas enviaron al rey persa
Dario una curiosa carta compuesta por objetos: en ella estaban representados
una 1ana, una rata, un pajaro y un manojo de flechas? ; Qué tipo de escritura
caracterizaba esa carta y cudl era el mensaje que comunicaba?

11. Leer con detenimiento y comparar los siguientes fragmentos de una entre-
vista; el punto 1) esla transcripcion de una entrevista oral y el 2) consiste en su
version escrita y publicada. Luego responder: ;qué diferencias pueden encon-
trarse entre ambos?, ;qué tipo de cambios y transformaciones se operaron en
el pasaje de 1 a 2, en relacion con las caracteristicas formales del discurso

- escrito sefialadas en el presente capitulo?

1) A: < pero digo la diddctica de la lengua\l entonces no sé por-

que 1o lo sé\| no sé si primero te intexesaste por la lengua y por-

luego por su diddctica | cémo llegaste a interesarte por su di-
-ddecticaVt de a lengua—|]- : - '

JM: si= si si=

A: > =de la= lengua\]

JM: siempre me gusté: la lengua\ el drea de lengua en: térmirios
generales\| de literatura {{dudosco) o:f de: lecturas\] el disfrute
de la Jiteratura\l Ia lengua siempre me interess \| después ya por
un poco de rebeldia tal vez \ me- yo estudié clencias de la edu-
cacion como una especialiddl|

2) P Para empezar, me gustaria que me explicaras como llegasie a
interesarte por la didactica de la lengua, ;te interesaste primero
por lalengua y luego por su diddctica o primero por la ensefianza,
en general, y luego por la ensefianza de la lengua, en particular?
R. Siempre me gustd el 4rea de lengua en términos generales: las
lecturas, el disfrute de la literatura... la lengua siempre me inte-
reso. Después, ya por un poco de rebeldia, tal vez, estudié Cien-
cias de la Educacion. Pero yo lo que vefa sierapre claro era que
la diddctica era lo mio; me interesé siempre la proyeccion de la
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did4ctica hacia la practica, por interés, por afinidad, por gusto,
siempre me intereso la lengua, porque creo que es capital.®
12. ;Qué relacion puede establecerse entre la lengua escrita y fa norma lingtisti-
ca denominada estdndar, de acuerdo con lo planteado en los capitulos 5 y 62
" Toda manifestacién escrita se ajusta a la norma? Fundamentar la respuesta -
desarrotlando 4 (cuatro) argumentos y presentando, al menos, 2 (dos) ejemplos.

13, Leer atentamente el siguiente fragmento, analizar su contenido y vincular-
lo con las propiedades de la evanescencia, la semanticidad, la prevaricacién,
el cardcter reflexivo, la transmisién cultural y la aprendibilidad, presentadas
en el capitulo L:

La sociedad de tradicion escrita, diferenciada de la anterior pero
claramente relacionada en continuidad de superacién.
sociocultural, se instala con la escritura grdfica que se inventa para
satisfacer necesidades sociocomunicativas de orden préctico. Se
aprovecha para la elaboracion de normas de convivencia social y
de c6digos legales. Porque el texto escrito deja ya de ser efimero
y ofrece la ventaja de poder verse corregido, modificade o miani-
pulado, segin conveniencias comunicativas, antes de ser propuesto
a los interlocutores. M4s tarde la escritura adquiere un fin intelec-
tual, con la posibilidad de su relectura reflexiva. Y, posteriormen-
te, aparecerd su aprovechamiento para la transmision y la perma-
nencia escrita de los productos textuales literarios.*

14. Una parodia es una imitacién burlesca de algo. Cuando se parodia un .-
género textual, se imitan en broma algunos rasgos propios de ese géneto, '
exagerandolos o deforméndolos. Leer los siguientes textos y luego tratar de
contestar las preguntas que figuran a continuacion. '

1. Perfume tiernp y fogoso, Fraicheur afirma su modernidad por
la belleza de su composicién floral, afrutada, verde, realzada
por la espontaneidad del brote de grosella negra. Las notas de
corazén elegantes, sostenidas por un fondo amaderado, le con-

W TEXTOS de diddctica de la Lengua y de la Literatura, Nro. 8, pp. 77-87, abril de 1996,
citado en Tusén Valls, Amparo y Calsamiglia Blancafort, Helena, «El discurso escritos, en
Las cosas del decir. Manual de Andlisis def Discurso, Barcelona, Ariel, 1898,

® Lamiquiz, Vidal, Ef Enunciado Textual, Andlisis linglistico del Discurso, Barcelona,
Ariel, 1984, p. 132, :
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fieren su cardcter audaz y femenino y revelan con toda finura su
personalidad joven y risuefia,

2. Crianza vino elaborado en nuestra Bodega de Fuenmayor con
uvas de variedad Tempranillo y Mazuelo de la Rioja Alta. Tras un
aito de CRIANZA en barrica bordelesa de roble, ha completado
su maduracién con otro ano de permanencia en botella. Vino de
color ¥ojo rubi, aromatico con desarrollo de los aromas por la
crianza, vivo de paladar y persistente. Vino recomendado por su
finura para cualquier tipo de comida®

$5on 1y 2 textos publicitarios? ; Por qué? Sine lo son, o no lo son enteramen-
te, ;qué pistas dan para ubicarlos en algin género? ;A qué piblico pueden
estar dirigidos cada uno de los escritos? ; Cudles pueden ser los propésitos
comunicativos de cada une de los textos y en qué ambitos de la actividad
social podrian aparecer?

13, Enumerar dos manifestaciones comunicativas escritas que se desarrollen
en los ambitos que se mencionan a continuacion:

Ambito privador ........co.vccoveeeermcrserneresrasssserssans b b et e penras
AMDIOPIBHCO: ...eovrecrreeeeceerecrscsessenreeserasessssrsssssstsssssssssssasossssssssarssssse e sessres e
Ambito de los mass-medid: ...
APIEO INSTORCIOTIAL w..eveov e eveeeoaecss s eeses s eseesesreeeemeseeeeesseseessesssssssssssaseeeeessseeses
ATDIDILO TEHEIOS0! creeresrevaverrenersrreesrassesassssesssssssssesssisssssseessosssresssassssssesssacees oo essconess
Ambito ladico: ....
ATTIDIO PETIOTISTCO. ..vverveveeereaeseeamesesssssesesesereesssssssssessssssssssessssssssssssessovsmssesssmmmessnmences
AmDbio eSEHCO: v ety en AR R Rt a s e eenes i
Ambito académicor ..........

Ambito de Ia jurisprudencia:
ADIO POIHCO! covrvtrmsvcnrerrecrernreresssararensas sesssssssssssssrssirsssssssssssoseeseessesesssessessoseeseree
ATIDIO CIETRCOT ....vvvvovon oo cessssesesesosstasaenesssessesesesresressemmeeseeeeesseeeessssessers

16. 5i consideramos el teclado de una computadora como un sistema de escri-
tura, jqué tipo de sistema serfan las letras? ; Qué tipo de sistemna serfan sfrnbo-

-los como =, +, & sildbicos, logograficos o ideograficos? ; Qué tipo de escritura

serian los simbolos %, @, y $2 Explicar y desarrollar la respuesta proponiendo
otros 3 (tres) ejemplos.

' Reyes, Como escribir bien en esparfiol, Madrid, Arco Libroé, 1999, pp. 41-42,
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17. Leer detenidamente el siguiente fragmento vy luego contestar las preguntas
que figuran a continuacion:

El producto de este millén de afios de especializacion que iden-
tifica anuestra especie como humana es el lenguaje [...] Durante
un perfodo de siete mil afios, o tal vez menos, la especie humana
aprendid la destreza por la que la mano y el ojo, complementan-
do al oido y la boca, pueden dibujar pequefias formas visibles
que provocan un recuerdo del lenguaje tal como anteriormente
se lo pronuncio y oy6 [...] Desde Ia perspectiva del proceso evo-
lutivo, la escritura, en cualguier etapa de su desarrollo, es un
fenémeno advenedizo, un efercicio artificial, una obra de la cul-
tura, ynode la naturaleza, impuesta al hombre natural.®

- ¢ e qué manera se puede vincular lo sefialado en este parrafo con laidea
de la escritura como una tecnologia de la comunicacién? Fundamentar la
respuesia desarrollando 2 (dos) argumentos y dando al menos 2 (dos)
ejemplos.

- 2Qué relacién entre la esciitura y la oralidad se propone en el texto?
Proporcionar 2 (dos) argumentos que sostengan esta teorfa segiin lo desa-
rrollado en este capitulo.

- ;Cuadl de las dos perspectivas esenciales sobre el origen de la escritura
estd involucrada en esta definicion? Justificar la respuesta sobre labase de
los conceptés tedricos desarrollados en este capitulo.

2 QOlson, Torrance, Cultura escrita y oralidad, Barcelona, Gedisa, 1991,
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Capituro 7

EL lenguaje v la oralidad

GusTavo Roaas

1. Definicion del lenguaje oral y diferencias con el
lenguaje escrito

De acuerdo con los medios empleados en su realizacion, la facultad del
lenguaje se manifiesta de tres formas diferentes: cuando la comunicacién se
lleva a cabo por medio de la articulacion vocal y el sentido auditivo, es decir,
cuando el canal privilegiado es de tipo actstico, estamos en presencia de la
lengua oral. Si la facultad del lenguaje se realiza por medio de soportes grafi:
cos e instrumentos de notacion, circunstancia que permite diferir el momento
de la recepcion respecto de la emision del mensaje, la modalidad adoptada
recibe el nombre de lengua escrita. Finalmente, si la interaccién lingtiistica se
desarrolla por medio de posiciones y movimientos manuales previamente
codificados, como sucede entre quienes se comunican con Ia Lengua de Sefias

Argentina,! el lenguaje se realiza con la modalidad visogestual. Esta tltimd

' Se trata de la lengua empleada por la comunidad sorda en nuestro pals que, de
acuerde con Skliar, Massone y Veinberg (1995), entre otros autores, presenta las mismas
caracteristicas furscsonates que todas las lenguas naturales. No existe una (nica iengua de
sefias, dado que las distintas comunidades de sordos en el mundo han construido su
prepio sisterna linglistico wsogestual de hecho, alinterior de cada uno de estos sistemas,

se identifican vanedacies segln la regién, Ia edad y la situacién social de sus usuarios,
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